ECOS DE LA REVOLUCION FRANCESA EN ESPANA
ALGUNOS DATOS Y DOCUMENTOS

Se han realizado muchos estudios sobre la actitud del Gobierno
espaifiol frente a la Revolucion francesa y se conoce, en lineas generales,
la importancia que llego a alcanzar la difusiéon de las ideologias revo-
lucionarias *. Sin embargo, no siempre se ha destacado el verdadero
caracter de las medidas de aislamiento adoptadas, muchas veces moti-
vadas por hechos esporadicos, y en pocos trabajos se han sehalado los
efectos directos que la difusiéon de las ideas revolucionarias hubo
necesariamente. de producir en un pais en el que las condiciones mate-
riales creaban un clima social relativamente favorable al arraigo de
dichas ideas. Se ha estudiado lareaccion de algunos ilustrados espafioles
ante la Revolucion y se han apuntado, en ocasiones, sinlomas que
reflejan el impacto de ésta en sectores urbanos-2, pero jamas se ha hecho

t Cf. Baumcartes, Geschichle Spanien’s zur . Zeit der franzésischen ‘Revolution,
Leipzig, 1861 ; Tratcuevsky, L'Espagne ¢ Uépoque de la Révolution francaise, Revue
Historique, 1886, vol. XXXI, pag. 1-55; Georrror pe Graspmaison, L’embassade
frangaise en Espagne pendant la Révolution (1789-1804), Paris, 1892 ; Mousser,
Un témoin ignoré de la Révolution. Le Comle de Fernan Nufiez, ambassadeur d’Espagne
@ Paris (1781-1591), Paris, 1923 ; SarraiLn, L'Espagne éclairée de la seconde moitié
du XVIII° siécle,”Paris, 1954 (hay traduccion espaiiola de esta obra, México, 1957.
Vid., especialmente, pag. 600-611); Arrora, La difusidn de la ideologia revolucionaria
en los origanes del liberalismo espaiiol. Arbor, nums. 115-116, 1952, Tomo XXXIJ,
pag. 476-490 ; Conona Banrarecu, Revolucidn y reaccién en el reinado de Carlos 1V,
1957, pigs. 220-236 ; Herwn, The Eighteenth-Century Revolution in Spain, Princeton,
1958, pagina 239 ss. Como guia y resumen de la correspondencia de los agentes
. diplométicos espafioles en Francia, vid. Cuaumit, La correspondence des agents diplo-
matiques de I'Espagne en France pendant la Révolution ; Bulletin Hispanique, XXXVIl y!
XXXVIIL (1g35 y 1936).

* Sobre los ilustrados, ademds de referencias en las obras que van citadas, véase
Avcizar, Espafia en 1792. Floridablanca, su derrumbamiento y sus procesos de respon-
sabilidad politica, Revista de Estudios Politicos, nam. 71, pégs. 93-138-; .del mismo,
Ideas Politicas de Floridablanca. Del Despotismo [lusirado a la Revolucién francesa y
Napoledn (1766 a 1788), ibid., 1955, nam, 79, pég. 35-66 ; DErourneaux, Pablo de
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alusidn alguna a la influencia que las noticias sobre los acontecimientos
revolucionarios pudieron haber eje-rcido entre los campesinos. Por ello,
la localizacion de algunos documentos que aclaran algunos aspeclos de
Ja influencia de la Revolucidn francesa entre nosotros, singularmente
los referentes a disturbios promovidos en dos localidades campesinas,
me ha servido de estimulo para intentar este estudio.

Las noticias sobre los preludios de la Revolucion francesa no provo-
caron una reaccién desfavorable en los gobernantes espaiioles. Florida-
blanca escribia a Bernis el 20 de mayo de 1788 que quizd la revolucion
sirviese « para restablecer el buen orden y el crédito en Francia», de
igual manera que habia sucedido en Espaila con el molin conlra Esqui-
lache ®. El mismo Conde de Ferndn Naiiez, embajador de Espaiia en
Paris, ya en plena Revolucion, al referirle a Floridablanca los trabajos
que tenia con los muchos franceses que se le presentaban deseosos de
pasar a Espaiia, expresaba su intento de hacerles ver que «aquel mo-
mento critico debia ser pasajero, que toda resolucion tomada en él seria
expuesta a un acrepentimiento » y que, probablemente, todo volveria a
« tomar una base solida, aunque distinta » *.

Las primeras noticias que envié Ferndn Nifiez sobre los intentos de
los « asambleistas » de propagar la ideologia revolucionaria en Espaiia
coinciden con las manifestaciones de la gran crisis econdmica de 1789,
provocada por la mala cosecha de 1788 y laescasa de 1789 5. El abaste-
cimiento de las cindades creaba, en el verano de 1789, gravisimos
inconvenientes al Gobierno. Las extracciones de trigo de Castilla la

* QOlavide ou I'Afrancesado (1725-1803), Paris, 1960. Sobre los espafioles que por set

partidarios decididos de la Revolucion residian en Francia y enviaban desde alli
propaganda, véase Morge-Farro, Don José Marchena et la propagande révolutionnaire
en Espagne en 1792 el 1793, Revue Historique, 18go, XLIV, pég. 72-87 ; del mismo,
Le révolutionnaire espagnol. D. Andrés Maria de Guzmén, ibid., 1916, CXXII; pags.
33-64 ; Noiez pe Aresa, Un madrileiir en la Revolucidn francesa, Revista de la Biblio-
teca, Archivo y Muaseo del Ayuntamiento de Madrid, julio de 1925. Cf. también sobre
el impacto directo de la Revolucién, Cueto, Bisquejo histdrico-critico de la poesia
castellana en el siglo XVIII, B. A. E., tomo LXI, pag. V-CCXXXVIT, (vid. pag. CCII
ss.) ; Trarcusvsky, arl. cit., pag. 42 ; Desoevises pu Dizert, La sociélé espagnole
au X V115 sicele, Nueva York-Paris, 1928, pég. 30 ss. Vid., también, apéndice nim. Vi,

s Gf. Accizaw, Ideas politicas de Floridablanca, pég. 56. - .

s+ Carta de Fernn Nafiez a Floridablanca de g de octubre de 1789, A.H.N,,
Estado, legajo 4.000, carpeta 1, carta ndm. 505.

s Faltan estudios que permitan conocer la importancia de esta crisis, pero los
testimonios de los contemporéancos bastan para darnos una idea del grado de intensi-

dad que alcanz6 en toda Esparia.
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Vieja hacia Madrid, Aragon y la Rioja, no resolvieron el problcma de
la escasez en estas regiones y provocaron tumultos Y molines en algunos
pueblos al tiempo de extraer los granos. Hay, ademids, nolicias de
tumultos en olras regiones de Espafia provocados por el alto precio del
pan &. Por todo ello, pronto se empezarén a acumular en el Consejo de
Castilla representaciones e informes que’ reflejaban una situacién que el
Gobierno no podia mejorar, dada la mmposibilidad de importar trigo
de! extranjero por tratarse de una crisis general. Anle eslos problemas,
el Gobierno empezé a tomar precauciones y a adoplar medidas con
objeto de aislar a Espaiia del « contagio revolucionario ».

LA DIFUSION DE LA IDEOLOGIA REVOLUCIONARIA
Y LAS MEDIDAS ADOPTADAS PARA IMPEDIRLA

Medidas adoptadas en relacién con los libros y folletos revolucionarios.
Como sefiala Sarrailh, los Ilustrados espafioles ulilizaron, durante el
siglo xvin, Jos dos caminos que se les ofrecian para conocer Jas corrien-
tes ideologicas y el progreso material de los paises extranjeros ; el primer
camino consistia en recibir libros y carlas que procurasen un conoci-
miento de los adelantos de la técnica, dela Economia, de la Filosofia,
elc. ; en atraer a Espaifia a obreros hébiles; ingenieros famosos, profeso-
ves y sabios conocidos. El segundo, consistia en recibir el conocimiento
mas directamente, por medio de viajes y estancias en diferentes paises
de Europa ". ‘

Seria muy interesante conocer la lista de obras extranjeras introducidas
en Espafia entré 1750 y 1808 para poder delerminar, con cierla exacli-

~tud, el grado de influencia que llegaron a ejercer en el pensamiento
espaiiol algunas corrienles ideolégicas iniciadas en el exlranjero. Aunque
faltan estudios sobre esla maleria, es sabido que la Inquisicion hahia
perdido mucha de su agresividad ; por ello, Jas obras extranjeras llegaron
a alcanzar en Espafia, entre 1750 y 1789, alguna difusion. La Enciclo-
pédie Methodique circuls con permiso hasta 1788 3. Incluso los libros
prohibidos entraban en gran niimero por las fronleras y por los puerlos.

¢ Geoffroy de Grandmaison lo hace notar: « Les tétes s'échauflaient déja; une
disette souleva chez le petit peuple un commencement d’émeute » ... « La cherté du
pain avait occasionné des soulévements dans beaucoup de - villes d’Espagne ... »
(Geoffroy de Grandmaison ob. cit. pag. 6).

? Samrau, 0b. cit., pag. 2qo ss.

* Cf. SannaiLn, ob. cit., pig. 298.
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Asi, el Obispo de Jaén; Inquisidor general, comunicaba a IFloridablanca
el 27 de febrero de 1788 que el comisario de Céadiz pasaba muchos
trabajos para reconocer los fardos de libros al desembarcar éstos en el
puerto, ya que por Cadiz entraban mas que por olro puerlo « los libros
apeslados », y se quejaba, ademds, el Obispo, de que los libreros impi-
diesen a los inquisidores la visita de las librerias « quando con ningun
pretexto pueden resistir el registro de otros contrabandos, siendo los
que se cometen contra la religion y el Estado de superior orden » °.
La difusién de las.obras de Voltaire parece que ya era grande en 1781 :
por manos del Arzobispo confesor de Carlos I11 le llegb a éste una re-
presentacion del Obispo de Plasencia en la que, enlre olras cosas, se
denunciaba la « libertad y franqueza » con que se vendian las obras de
Voltaire °. Sin embargo, no es presumible que existiese tal Jibertad en
la venta de libros ; pero lo cierto es que las trabas eran mucho menores
que antes, debido a la blandura de la Inquisicién, motivada, segun
Sarrailh, por «los progresos répidos de las luces™, por las presiones
externas y por la oposicion y aun « malquerencia del poder real », aun-
que no se realizd innovacion alguna en las leyes ™. Todo ello per-
miti6 que los libros extranjeros, desde los tratados de Agricullnra
hasta la Enciclopedia y las obras de Voltaire, Rousseau elc., llegasen a
las bibliotecas de las Sociedades Econdmicas 12 de Jas Academias, de los
Convenlos y a manos de muchos particulares 2.

Pero la oposicion entre la Inquisicion y la Gorona se Iomplo en 1789
y se llego a una colaboracion provocada, precisamente, por la necesidad
de luchar contra la propagacién de las ideologias revolucionarias. EI
Condé de Ferndn Ndaiiez, al dav cuenta, en su carta de 18 de septiembre
de 1789, de los primeros intentos de los revolucionarios para extender
su ideologia en Espafia, aconsejaba « una inteligencia reservada entre
la Inquisicién y la Corte » para atajar el mal. Sefialaba que la Inquisi-
cion tenia ya « los medios mas eficaces para averiguar sin ruido ni nue-
vos espias cuanto pasa en el Reinon, y facilitar asi al Gobierno con
proutitud « todos los avisos relalivos a este punto polilico que tocan a

* A.H.N., Estado, Legajo 2816, aparlado min. 7.

1 A, H.N., Consejos, legajo 513 expediente 11.

#t Cf. Sarnain, ob. cit., pig. 293 ss.

1t Sobre la Enciclopedia y la Real Sociedad Econémica de Madrid, véase Lnsw Y
Morexo, Historia de la Sociedad Econdmica de Amigos del Pais de Madrid ; Madrid,
1863, pag. 157-178.

11 Vid sobre esto SarnaiLu, ob. cit., pag. 314. °




278 GONZALO ANES ALVAREZ

¢l, para que pueda desde luego corregir el desorden » 4. Esta idea fue
prontamente recogida por el Gobierno y se inicié asi una colaboracion
con la Inquisicion de que es prueba el Edicto inquisitorial de 13 de
diciembre de 1789 . Paralelamente, el Gobierno no se descuidd, por
su parte, en adoptar medidas que asegurasen el aislamiento de Espaiia
respecto de los acontecimientos revolucionarios.

Asi, por Real Orden de 18 de sepliembre de 1789, se prohibio la

entrada de estampas relacionadas con los acontecimientos de Francia :
por otra de primero de octubre se mandé detener en las Aduanas las
‘cajas, abanicos, telas, etc. alusivas a esos acontecimientos 16 y por orden
eircular de 4 de diciembre de 1787 se prohibieron los impresos titula-
dos La Francelibre y Des droils et devoirs de ’homme 7. Ademds de estas
medidas, el Conde de Floridablanca comunicé al de Ferndn Ndfiez en
despacho de 21 de diciembre de 1789 la voluntad del rey de que no se
diese curso a los pliegos y paquetes que llegasen a la Secretaria de Es-
tado si se suponia o recelaba que pudieran contener noticias de la Re-
volucion y que advirtiese Fernan Nufiez a los espafioles residentes en
Paris se abstuviesen, en adelante, de remitir tales papeles. Afiadia Flo-
ridablanca que si el propio embajador « hubiere solido enviar algunos »
deberia, en lo sucesivo « igualmente excusarlo » 8.

Pocos dias después, el 16 de enero de 17go, el Capitin General inte-
rino de Cataluiia, Conde de Lacy, envi6 una carta a Floridablanca en la
que le notificaba que a pesar de las referidas Providencias y de otras
adoptadas especialmente en el Principado, llegaban a manos de los
« Prelados de las Religiones y Personas eclesidsticas papeles de los
asuntos y disturbios de la Francia » 1°. Con motivo de esta carla, comu-
nicé Floridablanca a Don Pedro de Lerena una Real Orden en la que se
le mandaba encargar se vigilase en las Aduanas para que no se introdu-

' A H. N, Estado, legajo 4000, carpeta 1, carla nim. 4g5.

3 Vid. Apéndice.- ] :

' Puede verse esta altima en A. M. H. (Archivo del Ministerio de Hacienda) Col.
00. G. G. de Rentas, tomo 32, fol. 3go.

** Véase ¢l expediente formado en virtud de esta Real Orden en el A. 1. N., Con-
scjos, legajo 5555, expediente 86.

** Puede verse este Despacho en A. H.N., Estado, legajo 40gg, nimero 11. En
otro Despacho de 20 de enero de 1790, Floridablanca afiadia que «la intencién de
8. M. es que por ahora y hasta olra providencia se entienden las dadas igualmente
v sin distincién con los papeles e impresos que tienen por objeto hacer ver los males
que producen tales revoluciones » A. H. N., Estado, legajo 4095, ntimero g.

** A.H.N., Estado, legajo 4038%, carpeta nm. 25. !
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jese esta clase de papeles 0 y el 26 de mayo del mismo afio, se le encargo
redoblar las precauciones con objeto de impedir la entrada de dicha pro-
paganda que llegaba « como si fuera papel viejo envolviendo en ella
varios efectos » 2. El 24 de mayo, el Conde de Fernédn Nuifiez, comuni-
caba a Floridablanca que un librero francés, establecido cerca de la
frontera, introducia de noche en Espaiia « gran cantidad de impresos
relativos a la revolucién » 2 e, inmediatamente después de recibir esta
carta, el 7 de junio de 1790, se envi6 una circular a Don Antonio Ricar-
dos, al Comandante General Interino del Reino de Navarra y — el 8 del ‘
mismo mes — al Conde de Lacy y a Don Félix O’Neille, en la que se
exponia habia « razones fundadas » para creer que en las inmediaciones
de nuestra {rontera « algunos libreros franceses » introducian libros y
papeles. Se les advertia en la cilada circular que estuviesen « muy a la
mira de tales manejos, procurando descubrirlos y estorbarlos» #. A
pesar de todas las precauciones, seguian entrando libros y folletos,
pues, como decia el Conde de Lacy en carta de conlestacién a Florida-
blanca de 16 de junio, « siendo clandestina, de noche y por parajes extra-
viados la introduccién, es dificil poderla impedir enteramente » sobre
todo en un paislimitrofe con Francia y con « tantos sitios y costas abier-
tas » que hacian posible burlar « la'mas exacta vigilancia del gobierno ».
Por ello, exigia la colaboraciéon de los Inquisidores, del Intendente y los
Ministros de Justicia *. '

Ante las medidas de aislamiento redoblaron su astucia los revolucio-
narios. El Gobierno, el 6 de agosto, prohibié la introduccién en Es-
paiia y la exportacion a América de unos chalecos con la palabra «liberté»
y todos aquellos efeclos que tuviesen « pinturas alusivas alas turbaciones
de Francia » . Debido a las advertencias de Ferndn Nufez, Florida-
blanca comunico, el 16 de septiembre, una Real Orden en la que se le
encargaba prevenir a los administradores de Jas Aduanas para que pro-
cediesen « con todo cuidado al reconocimiento de los (sombreros) que
leguen a ellas, haciendo descoser los forros » y que se remitiesen todos
los papeles que encontrasen 2 ; y, con motivo de Ja nota anexa a la carta

.

° A.M. H., Col. 0o. G. G. de ch1ta§, tomo 33, fol. g3-94.
2 fbid.
A.H.N,, Estado, legajo 4038%, carpeta, nam. 29 (carta cifrada).

®
©

w

3

Véase la minuta de esta circular en A. H. N., ibid.

= A H.N. Jbid.

= A.M.H., Col. 0o. G. G. de Rentas, tomo 34, fol 75-56.
¢ Ibid, fol. 2g1.
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de Ferndn Nufiez de 28 de septiembre, encargd Floridablanca a Don
Miguel de Muzquiz que pasase un oficio reservado a Don Pedro de Le-
rena a fin de que tomase las medidas necesarias para efectuar la revision
de los sombreros llegados de Francia ya que, segin dicha nota anexa,
contenian las hojas de las obras del Abate Sieyés, del Conde de Mira-
beau y «otros escritos incendiarios », enviados también como envol-
turas de piezas de relojes *’. La comunicacién de Don Pedro Lépez
de Lerena a los administradoves generales de las Aduanas de 25 de oclu-
bre, estuvo motivada por esas cartas de Ferndn Nuiiez 2.

El 20 de agosto de 1790, Don Antonio Gascén. vecino de Ciudad-
Real escribia al Conde de Floridablanca que al mismo tiempo que se¢
difandian en la ciudad « los desastres ocasionados por el fuego de Ma-
drid y por el nuevo levantamiento de Barcelona, corre un papel intitu-
lado los « Mandamientos que deben observar Jos buenos cindadanos y
juramentos que deben hacer » 2, y el 2 de octubre, ¢l Conde de Cam-
pomanes remitia al Consejo un ejemplar manuscrito de un Cathecismo
JSrancés para la gente de campo y una carta que le habia enviado el
Corregidor de Ubeda el 15 de septiembre enla que le enteraba de que en
Ubeda « se habia dibulgado un catecismo francés manuscrito » 39,

En el afio 1791 recrudecieron las medidas de aislamiento : por Real
Resolucion de 24 de febrero y auto del Consejo de 12 de abril se pro-
hibio la pdblicaci()n de papeles periédicos « con motivo de adverlirse
en los Diarios y papeles piiblicos que salen periddicamente, haber mu-
chas especies perjudiciales ». Solamente se permitia la publicacién del
Diario de Madrid de pérdidas y hallazgos « cifiéndose a los hechos » y
sin que en él se pudlesen incluir « versos ni olras especies politicas de
qualquiera clase »

Mas, a pesar de todas las prohibiciones, seguia efectuindose la intro-
duccién y difusiéon de.propaganda. Asi, un corresponsal de Fernan
Nailez, residente en el Sur de Francia, escribia a éste, glosando las no-
ticias que recibia del Prior de Dominicos de Puigcerds, que « ahora
més que nunca — marzo de 1591 — envia la Asamblea Nacional a la
descarada impresos por todas las partes de aquella frontera, habiendo

* A. H.N,. Estado, legajo 4023, carpeta nim. 1, carta nim. 705.

=-A.M.H., Col. 0o. GG. de Rentas, tomo 34, fol. 324.

* A. H.N., Conscjos, legajo 2326, expediente 11.

% A.H.N.,, Ibid. La Real Orden circular de 2 de octubre de l'go que pro}nbe
dicho Cathcctsmo, fue consecuencia del citado envio.

#t Cf. Ley 5, tit. 17, lib, 8, Nov. Recop.
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inundado especialmente Ja Cerdafia Francesa con la idea de que la
comunicacibn, indispensable que tienen nuestros pueblos con los suyos
los introduzca en casa, cuyo medio diabolico es muy dificil de reme-
diar » 32, )

Los revolucionarios intentaron también extender a América el « espi-
ritu de independencia » y, segin ponia de manifiesto la Real Orden
comunicada el 25 de mayo de 1791 a los Directores Generales de Ren-
las, « entre los géneros comerciables de lenceria fina, se han introducido
en algunas partes de Indias, particularmente en el Reino del Pert, re-

" loxeés de faltriqueras y cajas para tabaco de polvo en gue se advierie gra-

vada una mujer vestida de blanco con una bandera en la mano y alre-
dedor una inscripcion que dice :* Libertad Americana ». Se prohibio,
como consecuencia, extraer y embarcar para las Indias por los puertos
habilitados de Espaiia, esta clase de efectos .

Ferndn Ndiiez seguia denunciando la introduccion de propaganda :
el 27 de mayo, comunicaba a Floridablanca que tenia sospechas de que

las casas de Le Coulteaux .y la de Laborde hijo, introducian papeles

revolucionarios en Espaiia ?. Anle estas noticias, se volvié a insistir
sobre las prohibiciones. Asi, por Real cédula dada en San Ildefonso el
10 de septiembre de 1791, se volvié a prohibir «la introducciéon de cuales-
quiera cartas o papeles sediciosos y contrarios a la fidelidad y a la tran-
quilidad publica » y se mandb a las Justicias proceder en estos asuntos
« sin disimulo y con la actividad y vigilancia que requiere n. El 26 de
octubre del mismo afio, el Conde de Floridablanca comunicaba al Pre-
sidente del Consejo de Castilla « como los Franceses partidarios de la
independencia de todas las polestades se han llegado a infatuar tanto
hasta el punto de intentar establecerla en todos los paises ». Hacfa ver
Floridablanca que « ademas de imprimir papeles incendiarios hechos
expresamenle para el fin, siembran sus ideas y maximas aun en aquellas
obras cuyos objetos no tienen conexién alguna con la Religion, la Moral
y la Politica, quales son las de observaciones fisicas, Historia Natural y
Artes, con cuyo pretexto declaman a favor de la cilada independencia y

de una Filosofia anti-cristiana » .

'z A H.N., Estado, legajo 3¢g5, nim. 3. (Anexo a la carta nim. 817 de Ferndn
Nuiiez).

38 A, M. H., Col. 0o. GG. de Rentas, tomo 33, fol. 1g2-193.

1 A, H.N., Estado, legajo 3970, nam. 3, carta gtg (en cifra).

s Se refiere al Discours Préliminaire par M. de la Métherie, pag. 3-46 del nimero 1
del Journal de Physique de Paris, de 1790. Por Real Cédula de g de diciembre de

20
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El 16 de noviembre, el Corregidor de Antequera remiti6 al Consejo
un anuncio del Bureau Général, Agence el Correspondence dirigido a
« Messieurs les notaires d’Antequera » en el que se ofrecia resolver asun-
tos en Francia, adquirir y enviar joyas, plata labrada, muebles, carrua-
jes, vestidos, todo género de instrumentos, libros, « ouvrages analogues
aux circonstances », estampas, etc., y sugeria dirigirse a « MM. les Di-
recteurs des Postes » con los cuales dicho Bureau estaba en relacion %.
El 29 de enero de 1792 el gobernador de Laredo remitié otros dos im-
presos iguales a éste ¥7. Indudablemente, se intentaba también, por este
medio, difundir noticias sobre los acontecimientos revolucionarios.

Al estar organizados los Clubs revolucionarios, la introduccién de
propaganda empez6 a hacerse con mds orden y mejores métodos. En
carta de 13 de febrero de 1792, Domingo de Iriarte daba noticia a Flo-
ridablanca de que el dia anterior el secretario de Jos Jacobinos habia
recibido una carta del Club afiliado de Mont Louis, en el Rosellon, en
la que se le pedia « una remesa de impresos para enviarlos a Urgel y a
Camprodon, donde dicen los desean ». La carta del Club parece que
afiadia que la difusion de la propaganda se realizaba bien *¢; el 10 de
marzo comunicaba también Domingo de Iriarte que, por aquellos dias,
habian escrito del Club afiliado de los Jacobinos de Baréges al Club
principal de Paris « pidiendo todos los papeles incendiarios que pudie-
sen juntar a fin de enviarlos a Espafia » pues, segun phrece, « tenian
mucha facilidad para introducirlos, sobre todo st eran poco volumino-
sos » 39 el 3 de abril envid también Iriarte el extracto de una carta de
los Amigos de lu Constituciéon, de Mont Louis, dirigida pov éstos el 2
de marzo al Club de los Jacobinos de Paris en la que notificaban la distri-
bucion y los efectos de un paquete de propaganda distribuido en Es-
paiia 40, y, en otra carta de 11 de mayo denunciaba Iriarte que un

1791 se prohibi6 la introduccién y curso de los dos lomos de dicho Diario y de los
que se publicasen en adelante de dicha obra, asi como « cualesquiera otra en francés,
sin licencia de Su Magestad ». A. . N., Consejos, legajo 1594, expediente g.

3 A. H.N., Conscjos, legajo 1382, expediente 7.

* A.H.N., Consejos, legajo 1430, expediente 1.

3 A. H.N., Estado, legajo 4oz21, atado 2, carta num. 155, (en cifra).
82 A, H.N., Ibid., atado 3, Reservada X.

40

«... Votre Paquet (de impresos incendiarios) du 16 nous est arrivé, il a été sur
le champ, distribué et a fait merveilles ... Continuez, toujours, sous le méme format,
et en méme quantité ... nous croyons pouvoir beaucoup compter sur toute la partie
de I'Aragon qui nous avoisine; il paraitrait méme, par quelques circonstances,
qu'elle est déj préte a éclater, qoique nous_ne sachions pas encore bien positivement
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ebanista francés hacia « papeleras y otros muebles con secretos para
poner impresos, e introducirlos en Espaiia » 4. A causa de estas noticias,
de las pruebas de difusién de propaganda que iba suministrando la In-
quisicion y de las que se recibian directamente en el Consejo se dicta-
ron otras Reales Ordenes y Gédulas que reiteraban las prohibiciones de
introducir y difundir libros y follelos alusivos a la Revolucion 42,

En el aiio 1792 se consolidé la alianza entre la Corona y la Inquisi-
cion, aconsejada por Fernan Nuiiez, e iniciada ya en 1789. El Inquisi-
dor General expuso al Rey los inconvenientes .que podian resultar de Ja
introduccion de los « papeles sediciosos » y libros que llegaban desde
Francia a las Aduanas de Espaiia. Resultado de -esta exposicién fue la
Real Resolucion comunicada al Consejo de Castilla el 17 de noviembre
de 1792, por la que se establecid que «en los parages donde hubiere
registros de Aduanas retengan estas todo envio de libros y papeles suel-
tos » y que, formadas listas, se podia aulorizar solamente la introduc-
cion de las obras de Avtes, Malematicas, Astronomia, etc. Establecia la
Real Resolucion que en todos los registros de Aduanas hubiese « dos
revisores, uno Real y otro Comisario de la Inquisicién » %%, Por carta
acordada del Consejo de 14 de diciembre de 1792 se declararon com-
prendidos en la Cédula de 22 de agosto *, y las anteriores de 10 de sep-

quel en est le molif : au sur plus si laristocratie Castillane cherche, vous le dites, a
vous Lravailler Ia bas, soyez certains que nous ne nous epargnerons pas ici, pour bien
le lui rendre... » A. H. N., ibid., atado 4, carta ntim. 204, reservada.

AL HLUN,, Eslado, legajo 4015, atado 1, carla num. 248, Vid. Artola. Art. cit.
pag. 479.

* El 20 de abril de 1792 se ordend a los administradores de las aduanas que con-
tinuasen dando cuenta al Ministerio de Hacienda de los impresos, estampas, alhajas y
papeles manuscritos, alusivos a la Revolucién, retenidos en las Aduanas (A. M. H.
Col. 00. G. G. de Rentas, tomo 35, fol. 1 17). Por cédula de 22 de agoslo se mando
guardar todo lo establecido para cvitar la entrada de libros prohibidos, y en Real
Resolucién y Orden comunicada al Consejo de Castilla ¢l 15 de oclubre fueron dadas
las reglas que debian observarse en las aduanas para evitar la introduccién de libros
prohibidos. Eslas dos tiltimas disposiciones las motivaron las noticias dadas por los
administradores de las Aduanas de Sevilla, Céadiz y Agreda, por la via reservada de
Hacienda, sobre haber llegado a ellas varias remesas de libros franceses. A.H. N,
Consejos, legajo 1815, expediente 2.

*¢ Comunicé esta Real Resolucién el Ministerio de Estado 2l de Hacienda y éste la
puso en conocimiento de la Superintendencia General de Hacienda el 30 de oclubre
(A. M. H., Col. 00. G. G. de Rentas, tomo 36, fol. 336-341). Las reglas dadas para
examinar los libros que llegasen a las Aduanas, pueden verse en el A. M. H., Col.
cit., fol. 354-357).

 Vid. Célula de 23 de agosto de 1592 sobrc observar las prohibiciones relativas a
la entrada de libros prohibidos en la Ley 3, tit. 18, tib. 8, Nov. Recop. ; la de 10 de
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tiembre y g de diciembre de 1791, los dos papeles publicados en Fran-
cia y titulados, uno, Awis aux Espagnols, de Condorcet *® y el otro
El Monitor. Otro folleto impreso, titulado A la Nacidn espariola 4
alcanzo6 también alguna difusién : de él se encontraron varias copias en
bastantes lugares de Espaiia 7.

Para impedir la entrada de propaganda por la frontera con Francia y
controlar aquella zona, Floridablanca aconsejaba « arrimar a ciertos
puntos de la Raya todas las tropas posibles», y asi se efectud #8. Sin
embargo, a pesar de las pruebas continuas de la difusién de propa-
ganda, los Fiscales y el Consejo de Castilla de acuerdo con ellos, no
fueron partidarios de que se estableciese con generalidad la censura en
la correspondencia por considerar que «la Estafeta es un conducto
Sagrado... al que no debe tocarse sino cuando la necesidad por el inte-
rés y el honor del publico lo pidan ». En los casos en que algin pliego
o carta despertasen sospechas, opinaban los Fiscales que el Administra-
dor de correos deberia Ilamar al destinatario para que éste compareciese
« por si o por quien depute especialmente para ello a abrirla en presen-
cia del mismo Administrador » 4°.

En 1793, el proceso y la ejecucion de Luis XVI y el comienzo de la

sepliembre de 1791, en Ley 11, titulo 18, lib. 8, ibid. y la de g de diciembre de este
mismo afio, en Ley 12, tit. 18, lib. 8, ibid. (sobre esta ultima, ver nota 35).

> Este folleto esta publicado en OFuvres de Condorcet (Edicién de A. Condorcet
O’Connor y F. Arago), 1847, tomo X1I, pég. 121t ss. vid el expediente incoado en el
Conscjo de Caslilla a consecuencia de la publicacién y difusién de este folleto : A. H. N,
Counsejos, legajo 55358, cxpediente 101. El dictamen de los Fiscales aparece publicado
en el Apéndice I11.

¢ Se atribuye este folleto a José Marchena. Como observé Morel-Fatio, no es una
traducci6n, ni siquiera una versién libre del folleto de Condorcet citado: « tant par
son allure que par le genre d'atlaques qui y sont dirigées contre les institutions de
I'Espagne, étail inconlestablement plus propre 2 devenir comme le cathechisme des
adeptes espagnols de notre révolution ». Morel-Falio, Don José Marchena el la propa-
gande révolutionnaire, pag. 75.

7 En Alinendra]ejo, se produjo un curioso incidente en relacién con este folleto.
Aparecen relacionados con ¢l tres clérigos. Parece que uno de ellos escondié copias
manuscritas del folleto citado en casa de los otros ignorandolo éstos y que después les
+ acus6 de difundir propaganda revolucionaria: A.H.N., Consgjos, legajo 2337 ; es
muy frecuente la cnumeracién de este folleto entre los localizados por la Inquisicién.
La difusién posterior por medio de copias manuscrilas se encuentra lambién confir-
mada por los documentos procedentes de la Inquisicién.

4 Vid. Apéndice nam. 1.

# Vid Apéndice nam. 11T,
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guerra pusieron fin al periodo de « cariosidad » con que hasla entonces
la opinién espaiiola habia venido siguiendo los acontecimienlos de
Francia %. El silencio guardado hasta entonces se rompié de repente.
A partir de ese momento se observo, en Espafa, una mayor agitacion
en todos los campos. Se acrecentd la aclividad de los partidarios del
« antiguo régimen » y se observaron también, paralelamente, algunas
manifestaciones de actividad por parte de los simpatizantes de la Revo-
Tucion.

Sin embargo, las ticticas del gobierno no variaron a pesar de la guerra.
Se intentd seguir ocultando, mieatras fue posible, lodo lo que ocurria
en Francia ®. Los impresos que atacaban las manifestaciones revolu-
cionarias y que proliferaron en Espaiia al comenzar la guerra y durante el
transcurso de ella fueron, regularmente, recogidos por el gobierno 2.

5o Gf, SammaiLn, op. cit., pagina 600 ss.

5 Asi, por Real Orden dada en Aranjuez et 7 de junio de 1793 y comunicada a
las Chancillerias y Audiencias y al Juez de Imprentas, sc mandaba que no sc inser-
lasen « en ningan papel, o libro cine se imprima, nolicias algunas favorables o adversas
al Reyno de Francia ». A pesar de esla prohibibi(’)n, siguicron publicdndose con fre-
cuencia dichas noticias y, como consecuencia de la publicacién en Valencia del libro
titulado « Coleccidn de algunas piezas interesantes al Diario de Valencia dadas a luz por
el amante de la Religién y de la piblica felicidad» y en los Diarios de Barcelona El
extracto de la muerte de M. Voltaire, ordené el Rey al Conscjo que éste evitase, ya
avisando directamente a los editores, ya a través de las Audiencias de eslas cindades, -
que en ecllas, o en las dem4s parles de sus dominios, se editasen libros que conluviesen
« noticias pertenecientes al estado de la Francia, ni dc las nuestras relativas a este
Reino, ni menos se¢ inserten en los Diarios o papeles puablicos, acaccimicentos que
puedan tener conexién con ellos » (A. H. N., Conscjos, legajo 2989, expediente 10).
Por otra Real Orden de 28 de julio encargé el Rey al Consejo que éste atendiese
«con la mayor vigilancia y escrupulosidad » al cumplimicnto de las dos Reales
Ordencs citadas.

52 Ademas de los folletos que enumera Herr (0b. cil., pag. 304-310), el Consejo
mandd recoger los siguientes : Ezhorlacidn Palernel del Sr. Obispo de Castres en
Francia, expatrindo ... a los sacerdoles de su didcesis gue se hallan en Espaiia ; Discurso
de Me. Petion, miembro de la Convencién Nacional de Paris, (l'ollelo impreso en Alcala
de Henares, en la oficina de la Real Universidad); Trdgico y nuevo romance de la
cansa formada a Luis XVI, Rey de los franceses, y su desgraciada muerte. (Diecinueve
ejemplares de este romance le fueron incautados a un ciego ¢l 19 de marzo de 1794
en la ciudad de Granada. Los venia vendiendo desde Sevilla); Las lelanias mayores,
oraciones y psalmos con que la iglesia nuestra madre implora el auzilio del Todo-Poderoso
en el tiempo angustioso de la guerra », por Don Luis Sarit,iago Bado, de la Socicdad de
Murcia ... Murcia MDCCXCIV ; Discurso pronunciado por N.S. P. el Papa Pio Sexlo,
en el Consistorio secrelo del lunes 17 de junio de 1793 sobre el asesinato de §. M.
Christianisima Luis XVI Rey de Francia (impreso en Cidiz y en Malaga). Bstos dos
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Ello no impidi6 que alcanzasen cierta difusion . Pocas veces se
permiti6 la impresion de obras o follelos referentes a la Revolu-
cion % e, incluso, se prohibieron libros en los que se intentaba la defensa
del principio monarquico o de la religion catdlica. Asi, el 14 de abril
de 1793, no se permiti6 imprimir la traduccién de una carta pasioral
del Obispo de Pistoya, sobre las obligaciones de los vasallos con sus
principes %, y, cuando el Padre Luis Minguez de San Alberto solicité

ultimos folletos, junlo con estampas que representaban a Luis XVI, a Marfa Antoniela
y al Delfin (vid. una reproduccién en facsimil de esta estampa en Osorio y GarLarno,
ob. cil., lam. I} fueron enviados desde Granada el 29 de marzo de 1794 por Don Josi
Querro ve Luavo, Tertulia indicativa de los males que puede evitar la seria reflexzion de
los avisos que deriva el cielo a los varones de Jina politica y sana doctrina para guiar a
los demds hombres por el camino de la luz : manifestada en un didlogo que resume
varias tertulias a una sola, en carta que dirige un residenie en Madrid a su corresponsal.
segunda edicién (Se imprimié con licencia del Juez de Imprenta, pero el 3 de marzo
de 1794, la Primera Sccretaria de Estado prohibié publicarla en la Gaceta) ; Laudato-
ria a las Heroicas Mugeres de pueblo de Castellar de Nuc acompeiiada de un sonelo
alusivo a la funcidn executada por dichas mugeres : y otro a Carlota exaliando la grande:za
de su espirilu : éstos van adornados de algunas notas de la Historia Sagrada alusivos ul
asunto. Con licencia. Barcelona. Bn la oficina de Carlos Gibert Yy Tuti. Afio de
MDGCXIV. Fueron recogidos varios ejemplares de estos folletos por considerar quec
estaban comprendidos entre los seiialados por las Reales Ordenes de 5 y 17 de junio
de 1793 y en virtud del Decreto del Consejo en que se ‘mandaba recoger la obra
titulada Vida y tragica muerte de Luis XV1. Por no considerar convenienlo que s¢
imprimiese esta clase de folletos el Rey ordend el 12 de febrero de 1794 que no se
permitiese la impresién de obra o papel alguno que contuviese moticias favorables
o adversas relativas a Francia. Vid. todos los folletos citados y expedienles respeclivos
en A.H. N, Consejos, legajo 298g, atado 10.

** Con motivo del cumplimiento de la Real Orden de a0 de agoslo de 1592 sobre
recoger los ejemplares del Manifiesto de S. M. el LEmperador de Marruecos Muley
Soliman, fueron recogidos en Gédiz y en Madrid no sélo cjenmiplares de este folleto,
sino centenares de olros sobre el proceso de Luis XVI vy Maria Antonicta, respuesta
de ésta a la Convencién, la lista de los 395 diputados que volaron en la Asamblea
Nacional a favor de la muerte de Luis XVI, ete. ; solian venderlos los ciegos por las
calles: A. H.N., Conscjos, legajo 5559, expediente 103.

st Asi, por ejemplo, ¢l 20 de abril de 1793 se permilié imprimir una carla que
escribid al Papa el 34 de septiembre de 1791 ol Arzobispo de Charcas Fr. Joseph
Antonio de San Alberto relativa a los aconlecimiéntos revolucionarios e impresa
anteriormente en Roma en latin y en castellano (A.H.N,, Consejos, legajo 5558,
expediente g8). También parcce que se permitia la impresién de aquellos folletos que
incitaban a tomar las armas contra Francia o que exaltaban las victorlas sobre las
tropas francesas : vid. los reproducidos por Ossomo Y Gacrasno, ob. cit., pig. 33, 3o,
79, 78, 79, 80, 81, 156 y 175.

** A. H. N., Conscjos, legajo 5558 expediente 66. Sin embargo, ¢l 20 de abril de
1793 se permilié reimprimir el Cathecismo Real escrito por el ya citado Arzobispo de
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licencia para imprimir el tomo primero de la obra que habia traducido
del italiano al espaiiol titulada Testimonios auténlicos de la Iglesia de
Francia, sobre la llamada constitucion del Clero decretada por la Asam-
blea Nacional, para la edificacion dela Iglesia de Espaiay para aviso
muy saludable a los Sicles en sus exlrechas obligaciones de Caldlicos, los
Fiscales, en dictamen de 15 de abril de 1793, no tuvieron por conve-
niente se instruyese « al piblico de las materias que contiene, dédndose-
las en lengua vulgar » y el Consejo, por estar de acuerdo con el dicta-
men de los Fiscales, no autorizoé la impresion %. Tampoco se dio per-
miso — el 31 de julio — para imprimir la publicacion de un Ensayo
sobre la Moral de los Deistas y los Naturalistas, compuesto por don
Agustin Garcia de Arrieta, bachiller en Sagrada Teologia ya gue segin
la primera censura de la Inquisicion « Bolter quando penso plantar o
introducir en Prusia el tolerantisimo, al principio no se declarb contra
nuestra Santa Religion, caminé a pausas, empez0 por unas disputas de
corta entidad, y al cabo consiguié aplaudiesen sus doctrinas los mismos
que las habian blasfemado ¢y por que nosotros no debemos temer otro
tanto? » 7. Por las mismas razones, tampoco se permilio imprimir la
Declamacién amorosa a Dios nuestro Seiior por el buen suceso de los.
catholicos en Francia contra los hereges de clla, en boca de un zeloso y
eemplar Obispo frances cxpalriado, hecha por Dn Josef Borrds Sacer-
dote Espaiiol » % y enando Don Juan Antonio Llorente pidi6 licencia
para imprimir una obra titulada Ultrages hechos en Francia a la Reli-
gién y causas de la emigracion de su clero, el Fiscal del Consejo de Cas-
tilla dictamind que, a pesar de ser buena la obra, al ser imprescindible
hacer relacibn y aun copiar «a la letra las providencias tomadas por
aquella ilegitima y furiosa Convencion » no debia permitirse su publi-
cacién, no solo por haber disposiciones no derogadas que prohibjan

Charcas (A. M. N. ibid., expediente g8). Un afio antes, el 5 de abril de 17932, también
se habia permitido imprimir la’ obra titulada La Monarquia escrita por Don Clemenle
de Penalosa y Zuiiga, A. H.N., Consejos, ibid., cxpediente 116.

J

s A.H.N., Consejos, legajo 5559 expediente 3a.

51 Lorenzo Ygual de Soria, Dignidad de Capellan Mayor de la Santa Tglesia
Magistral de Alcald de Menares, Inguisidor ordinario y vicario de la villa de Madrid
y su partido, autor de esta censura, admite « que en.Bspaiia se va insinuando la
irreligién y que ya haj algunos que discurren y opinan como los partidarios de
Mr. Freret ». Piensa, sin embargo, que al admilir estos filésofos s6lo lo que « alcanzan
con sus luces para impugnarlo [s] el remedio universal cs el desprecio». Por cllo,
desautoriza la impresién de la obra. A. H.N,, ibid., expedienle 4o.

w A.H.N., ibid., expediente 88.
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" hacer alusiéon a los acontecimientos de Francia sino también porque
«estando en idioma vulgar, se extenderia su leccion a toda clase de per-
sonas, y conviene apartar al vulgo de semejantes noticias, porque aun-
que a los hombres prudentes, cuerdos y de alguna instrucciém causarian
dolor y grave senlimiento’ los sucesos que se refieren, tal vez no sucede-
ria asi a los demdsn. £l 28 de octubre de 1793 acordé el Consejo no
permitir la publicacion de la obra referida 5.

En esta fecha, seguian llegando noticias al Consejo y al Ministerio
de Estado sobre los intentos de introducir en Espaiia folletos relativos a
la Revolucion : la Real Orden dada en San Ildefonso y comunicada al

.Gobernador del Consejo el 4 de septiembre de 1793 establecia la prohi-
bicién de que circulase en Espaiia la Conslitucién francesa, pues se
tenia néticia de que se preparaba enviar desde Francia tres mil ejempla-
res de dicha Constitucion, y parece que ya habia algunos en Barcelona
« entre ciertos malos abogados que los leen con aficién » 0.

Firmada la Paz de Basilea (22 de julio de 1795) y restablecidas las
relaciones comerciales con Francia, empezaron a recibirse en las adua-
nas espailolas articulos con alusiones a la Revolucion. Por este motivo,
el 1° de diciembre de 1795 se renovo, reservadamente, la Real Orden en
que se prohibia la entrada de dichos articulos sefialando que dicha pro-
hibicién debia « entenderse para siempre » 5. Por Real Orden de 22 de
mayo de 1798 aun se encargd la observancia de las drdenes que prohi-
bian la introduccion de «libros y papeles contrarios a la Religion, al
Rey y al Gobierno » pero ya sin hacer alusiones concrelas a Francia 6.

MEDIDAS ADOPTADAS EN RELACION CON LA ENSENANZA

Durante el afio 1789 atn se facilitaba la salida a Francia de pensio-
nados del Gobierno ®, pero pronto se intenté que éstos pasasen a otros

s ALHLUN., ibid., expediente 104. .

* A.H.N,, Estado, legajo 3¢56 (resérvado). Segiin despacho de Urtubise de 22
de septiembre de 1791, circulaban ya en Madrid por aquella fecha trescientas copias
manuscrilas de la constitucién. Vid. Geoffroy de Grandmaison, ob. cit., pags. 57-58.

* A. M. H., Col. 0o. GG de Rentas, tomo 39, fol. 418 419. Se renové esta prohi-
cion el 25 de septiembre de 1796 (/bid., tomo 4o, fol. 396-397) y el 26-de febrero de
1797 (ibid.}, tomo 41, fol. 63-64). .

= A.M.H., ibid., tomo 42, fol. 180. _

¢ Vid. carlas de Floridablanca a Fernan Nuiiez sobre pensiones de varios individuos
que iban a pasar a Francia para perfeccionar sus estudios u oficios : A. H. N., Esladec,
legajo 4ogg, nimero 11.
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paises ¢ y el 1° de marzo de 1790 el Conde de Floridablanca comunica -
al de Campomanes que «el Rey ha determinado que ninguno de sus
vasallos salga a educarse a paises extranjeros sin noticia o permiso de
S. M. » . '

Las academias de lenvua flancesa pronto atrajeron la alencion del
gobierno : el 16 de marzo de 1790 Floridablanca ponia en conocimiento
del Gobernador del Consejo de Castilla que «el Rey ha reparado que
en el diario del dia 30 de este mes entre las noticias sueltas se citan dos
Academias Francesas que tiene todas las noches Don Antonio Peyrotes,
sin coutar con que licencia, ni baxo de que cautelas y formalidades se
ha de juntar alli la juventud, de que pueden resultar riesgos a ella y a las
buenas méximas con que se dcbe establecer la instruccion pdhlica ».
Afiadia esta Real Otden que queria el Rey « que suspendiéndose al ins-
lante éstas y olras semejanles escuelas o Academias, se informe al Con-
sejo y de cuenta a S. M. de las licencias con que se hayan establecido,
de las precauciones tomadas para impedir los inconvenientes de la reu-
nién de jovenes inexpertos, de las materias sefialadas para las conversa-
ciones o conferencias, de la vida y costumbres del Maestro o Maestros,
y de las noticias que se tengan de sus méiximas religiosas y politicas y
de los motivos de haberse establecido o domiciliado en Madrid » 8,
Desde 1789 a 1805, segiin parece %, no se concedié ningin permiso
para establecer esta clase de Academias en Madrid. Asi, cuando Don
Antonio Sorais, profesor de francés, intenta establecer una academia, los

s¢ Carta de Domingo de Iriarte a Floridablanca de 4 de encro de 17927 A.H. N,
Eistado, Jegajo 4o21, atado 1, reservada 1. ’

e A. H.N., Consejos, legajo 1289, cxpediente 18.

¢ Don Anlonio Peyrotes habia solicitado el 23 de enero de 1789 autorizacién del
Conscjo para poder tener en su casa una Escuela Piblica de Lengua francesa, Historia
y Geografia. Era profesor supernumerario de Lengua francesa en el Real Seminario
de Nobles. El 15 de mayo del mismo aiio solicité también permiso para enseiiar en Ma-
drid las lenguas italiana y francesa, Aritmélica, Algebra) Geometna un soldado de las
guardias Walonas llamado Gaspar Le Brun. Le fue concedida la autorizacién el 6 de
junio de 178g. En el Diario de Madrid de 7 de oclubre de 1790 anunciaba que comen-
zaria a dar clases al dia siguiente. No se le permlho a consecuencia de la Real Orden
citada : A. H. N., Consejos, legaJO 1343, expediente 20.

0 Cf. Gonzvnex Parencia, Notas sobre la ensefianza del fr ancés a fines del siglo XVIII
y principios del XIX, Revista Nacional de Educacion, nam. 23, I, (Madrid, 1g942),
pig. 26-34 (Reimpreso en Eruditos y libreros del siglo XV1II, C.8.1.C., Madrid,
1948, pégs. /ug-l;_g';). Gonzilez Palencia utiliza en este trabajo los expedientes de la
Sala de Alcaldes de Casa y Corte. No cita las incidencias anteriores.
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Fiscales del Consejo diclaminan, el 21 de abril de 1793 que puede
« incidir si se le concede la licencia que solicita en los inconvenientes y
perjuicios que en la concurrencia a escuelas de extranjeros franceses
pueden experimentar los jévenes expafioles» y el Consejo deniega el
permiso el 17 de julio del mismo aiio 6.

Las precauciones se extremaron en 1794. Por Real Orden comuni-
cada al Consejo el 31 de julio de ese aiio, Carlos 1V suprimié « en todas
las Universidades, y en todos los Seminarios y Estudios las Citedras
que modernamente se han establecido de Derecho Piblico, y del Natu-
ral y de Gentes, y la ensefianza de ellos donde, sin haber ciledra, se
hayan ensefiado en la de otra asignalura» y, a tales efectos, el Consejo
dio las correspondientes 6rdenes a la Universidad de Granada, en la que
habia Gitedra de Derecho Piblico, y a las demas donde se ensefiaba sin
haber Cédtedra. También se comunico una Real Orden ala Universidad
de Valencia para que, cesando las Cdtedras citadas, expusiera sobre la
sustitucion de ensefianzas.. A las Catedras de los Estudios Reales de San
Isidro y del Seminario de Nobles de Madrid, una vez suprimidas, no se
les dio otro destino .

LOS FRANCESES RESIDENTES Y TRANSEUNTES EN ESPARA
DIFUSORES DE NOTICIAS ‘E IDEAS SOBRE LA REVOLUCION

Muchos franceses domiciliados en Espaiia, especialmente los que sim-
patizaban con el nuevo rumbo que iba tomando la vida politica en Fran-
cia. Aquellos otros franceses que se refugiaban en Espaiia constituian
un ejemplo viviente de los acontecimientos revolucionarios. Unos y otros
empezaron a preocupar al Gobierno que rédpidamente tomd las medi-
das oportunas para impedir que por medio de ellos se difundiesen noti-
cias sobre la Revolucion.

En Cadiz, por ejemplo, segin carta de Don Pedro Sinchez Manuel,
Tnquisidor Comisario, a Don Agustin Rubin de Ceballos, cuando se
tuvieron las primeras noticias de la Revolucion « no es decible el gozo
que manifestaron los franceses y las expresiones con que encarecian esta
novedad ; hablaban con libertad en las terturlias sobre las nolicias que
recibian, procurando haber por los correos y navios franceses los libros

¢ A.H.N., Consejos, legajo 1467, expediente 6.

¢ Vid ley V, it. 1V, lib. VIII, Nov. Recop. Cf. también Saxcuez Acrsta, El pen-
samiento politico del despotisma ilustrado, Madrid, 1953, pags. 2g1-293.
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y papeles impresos y manuscritos que salian, facilitindoles los Autores
e impresos de Francia que vemitian el prospectus en fajas para su
stibscripcion » 7. Parece ser que en una casa llamada «la Camorra » se
recibian impresos y manuscritos y que se facilitaban los folletos recibi-
dos « a todo sugeto decente y conocido » ™. En los dias de Correo, se-
gin el Inquisidor Sanchez Manuel, « no se hablaba de otros asumptos
sino de las noticias que se recibian de Francia, y los particulares curio-
sos se entretenian en leer la multitud de papeles que franqueaban los
franceses » 2.

En general, eran muchos los franceses que exteriorizaban su simpa-
tia por la Revolucion "y difundian noticias y propaganda ™. Por ello,

0 Carla enviada desde Cadiz ¢l 29 de junio de 1790 : A. H. N., Inquisicién, legsjo
hoag, expediente 34.

™ Segun noticias recibidas de Cidiz por el Conde'de Floridablanca y transmitidas
en connicacién de julio de 1790 al Inquisidor General, dicha casa la establecieron
algunos individuos con el objeto « de concurrir a lo que se Hama sociedad y recreo ».
Pero, segun dichas nolicias, no faltaban {undamentos para sospechar « no sea tan
inocente dicha concurrencia ». A. H. N., Inquisicién, legajo 4430, niim. 12.

* El inquisidor observaba : « es digno de notar que habiéndose esparcido en csta
ciudad muchos de los libros y papeles prohibidos » por el Ediclo Inquisitorial de 13
de diciembre de 1789, « ninguno s¢ me ha entregado » : A. H.N., Inquisicién,
legajo 4029, expediente 34.

8 Asi, el Corregidor de la cindad de Plasencia daba nolicia el 28 de junio de 1591
de dos franceses que vivian en aquella cindad — Don Claudio Adoret y Don Juan
Jafin — los.cuales « hablan sin reserva de la constitucién actual del Reyno de Francia,
la pintan de modo que la hacen envidiable, afiaden que en el nuestro convendria la
misma y que con el liempo se vendrd a establecer ... » A. H.N., Conscjos, legajo
1352, expediente g. '

™ Asi, se lenia noticia de que Le sieur, L’ome, o L’homme, negociante de Sevilla
de origen francés, relacionado con el Club de los Jacobines y con el del 8g, habia
concertado con ellos los medios de difundir la propaganda revolucionaria en Espaiia
(A. H.N., Estado, legajo 4023, nim. 1). Bl Conde de Lacy recibid el 12 de abril de
1591 una carta en la-que se comunicaba quc ¢l Vizconde de Macaye habia venido a
Espaiia a predicar « los principios de la independencia » y que otros franceses habian
entrado en Espaiia con el mismo fin. También recibié Lacy la denuncia de que un
tal Andreiis de Perpignan «introducia papeles» (A. H. N., Estado, legajo 3942,
carpeta nam. g). Fernin Nuiiez en carta de 27 ‘de mayo de 1791, anunciaba también®
que « con ¢l Ministro de Polonia marché el Conde de Potoski ... cabeza exallada, y
celoso propagandista » (A.'H. N., Estado, legajo 3g70, nimero 1. carta nimero 872).
Por Real Orden comunicada el 6 de agosto de 1592 por el Consejo se mandaha
arrestar a tres individuos « que han sido caldereros » y de los que se creia que tal vez
anduviesen por Espaiia « distribuyendo propaganda ». A. H. N., Consejos, legajo 1388,
expédiente 12,
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pronlo empezaron a realizarse detenciones de franceses por suponerseles
en posesion de libros y folletos revolucionarios .

El problema se agravaba por la multitud de franceses que atravesa-
ban la frontera en busca de asilo. Ya el g de octubre de 1789 coruni-
caba Ferndn Niifiez desde Paris a Floridablanca que se “presentaban en
la Embajada muchos franceses solicitando pasar a Espafia a los que
daba pasaporte por no creer hubiese algin mal «en que para siempre
0 para un tiempo pasen a gastar alld su dinero » 7; pero también reco-
mendaba que se vigilase especialmente a los voluntarios del ejército y
que no se admitiese a los que hubiesen prestado sus servicios en el fran-
cés en los dltimos tiempos, pues, en Francia « todo el exército estd mas o
menos contagiado de una insubordinacion la més daiiosa » y, de sentar
plaza en los ejércitos de Espaiia, podian propagar « el mal espiritu que tie-
nen ». Sugeria también Fernin Nuiez la posibilidad de que los revolu-
clonarios enviasen emisarios especiales para que se enrolasen en el ejér-

- cito- y aconsejaba que, para evitarlo, se tomasen precauciones « en el
exército, en las fronteras y en los puertos» . El 6 de enero de 1790
advertia también Fernén Nufiez que tenia seguridad de que los revolu-
cionarios habian mandado emisarios «a Prusia y otras parles para
corromper las tropas » ® y el 25 del mismo mes denunciaba que se
hacia desertar soldados de los regimientos de la-frontera con Espana
para que senlasen plaza en los espaiioles y propagasen « la insubordi-
nacion en ellos » ™.

Como consecuencia de todos estos hechos se promulgo la Real Cédula
de 20 de julio de 1791 sobre formacién de matriculas de extranjeros
con distincion de transeintes y domiciliados. Se exigia a eslos tiltimos
ser catolicos y hacer juramente de fidelidad a la Religion y al Rey y renun-
ciar « a todo fuero de extrangeria, y a toda relacién, unién y dependen-

" CGf. Grorrroy pE GRavpmmison, ob. cil., pag. 5o ss.

' A. H. N., Estado, legajo 4000, nimers 1, carta ndm. 505.

7 1bid.

** A.H.N.,, Estado, legajo 4o11, nam. 1, carla ndm. 543.

™ A.H.N,, ibid, carta niim. 553. El 28 de marzo de 1791, observaba Fernén
Naiiez que no convenia « de ningin modo haya en el Cordén tropas extranjeras, ni
aun catalanas, pues la composicién de las primeras y su inteligencia en la Lengua
francesa y esta calidad y el cardcter nacional de las segundas las hacen mis suscep-
tibles de la actual corrupcién ». (A. H.N., Estado, legajo 3995, carpeta 3, carta
ntm. 829). Kl 25 de julio del mismo aiio comumcaba también Fernan Naifiez que se
trabajaba mucho «en la- corrupcién de las guardias Walonas y de los regimientos
extranjeros ». A. H. N., Estado, legajo 3970, carpeta 3, carta nam. gig (en cifra).
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cia » del pais en que hubiesen nacido, y prometer « no usar de la pro-
teccion deél, ni de sus Embaxadores, Ministros o Gonsules » 80 Lafor-
macién de matriculas de extranjeros babia sido ordenada varias veces,
de manera que esta Real Cédula, aunque fue promulgada para contener
las actividades de los franceses dentro de Espafia, en apariencia, solo
ponia en vigor antiguas disposiciones caidas en desuso.

EL CLERO FRANCES REFUGGIADO EN ESPANA. PRECAUCIONES
ADOPTADAS POR EL GOBIERNO

Ante las noticias recibidas en el Consejo de Castilla sobre el gran
nimero de clérigos franceses llegados a Espaiia como consecuencia de
la Revolucion 8, los Fiscales del Consejo Don Juan Antonio Pastor y
Don Felipe Ignacio Canga Argiielles dictaminaron el 7 de octubre de
1792 que « un pequefio nimero de [eclesidsticos] franceses no era mate-
ria para excitar ni llamar la atencidn del gobierno» ya que el celo de

2 A la promulgacién de esta Real Cédula siguieron : la instruccién de 21 de julio.
del mismo aiio sobre las reglas a observar en el cumplimiento de aquélla, y las circu-
lares de 29 de julio, 1, 3 y 25 de agosto sobre salida de extranjeros y circunslancias
del juramento de fidelidad ; la Declaracion del Consejo de 31 de agosto sobre varios
puntos de la instruccion y sobre exigir que se obrase judicialmente para proceder a la
imposicién de penas ; la cédula de 29 de noviembre que ordenaba rectificar anualmente
la matricula de extranjeros anotando las entradas y salidas habidas en cada afio.
Interesa destacar que el examen de la documentacién originada por el cumplimiento
de estas disposiciones permite conocer el nitmero de franceses que entraron en Espafia ’
a consecuencia de la Revolucién y su distribucién en el interior del pais. Ha querido
verse ya la influencia de la Revolucién en Ja Real Orden y bando de 23 de octubre
de-1789 sobre el recogimiento de mendigos y vagos, socorro de los vergonzanies y
expulsién de los forasteros ; en la de 21 de noviembre sobre salida de Madrid de los
forasteros sin domicilio ni oficio y en el Bando del 26 del mismo mes y afio que
establece las penas para los que no saliesen en los plazos prefijados. Pero estas dispo-
siciones parecen mis bien molivadas por los problemas que ocasiond el abastecimiento
de Madrid durante la crisis de 1789. ‘

st En enero de 1793, segin las relaciones enviadas por los obispos habian entrado
ya en Espafia 2547 clérigos. Pero este nimero no refleja la ‘realidad, ya que en esa
fecha atn faltaban las listas de més de 30 obispados y, ademds, las remitidas no habian
sido formadas con la exactitud necesaria (A. H. N.), Conscjos, legajo 1818, atado 13,
sobre llegada de eclesidslicos franceses a diferentes lugares de Espaia, ibid, legajo 2742,
expediente 17. Sobre'los llegados a Orense, vid. el documenlo publicado por Vizquea
Nuwez, Relacion de todos los clérigos franceses gue con motivo de la persecucidn de la
iglesia y clero de Francia, han llegado a la ciudad y obispado de Orense ... Bolelin de
la comisién provincial de Monumentos Histéricos y Arlisticos de Orense, 11, (1go2-5),

pag. 237-244 y 249-59.
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las justicias ordinarias bastaria para contener posibles excesos con solo
alenerse a las leyes y ordenes comunicadas. Pero la gran afluencia de
clérigos a los puertos 'y fronteras podia, segin los Fiscales, « causar
Justos recelos y sospechas » y ello exigia que el Gobierno meditase nue-
vas providencias « si las comunes y ordinarias no alcanzan a los casos
extraordinarios ».

Los Fiscales desconfiaban de « la diversidad de disciplina eclesiastica
en algunos puntos, por las libertades del clero Galicano, la diferencia
de costumbres, mdximas y genios que tienen de los espafioles ». Por
ello, proponian aislar a los clérigos franceses de los espafioles con

" objeto de que no corrompiesen las costumbres de éstos. Temian también
fos Fiscales los peligros que podian ocasionar las conversaciones de los
refugiados, ya que «la curiosidad de los naturales no puede dejar de
preguntar las causas de su proscripcién o destierro del estado de la
Francia y ellos no pueden excusar contestar a aquéllos de cuya mano
reciben el beneficio de la hospitalidad ». Observan los Fiscales que
« cada francés, sea eclesiastico o secular... serd un ejemplar de la nueva
constitucion francesa » y un ejemplar que « persuadird con tanta mayor
energia cuanto excede la persuasion vocal a la leccion o lectura ». Ade-
més, piensan que la correspondeucia con sus parientes y amigos « sera
y causard un progresivo y perenne manantial de noticias que hagan
entender a nuestros naturales las operaciones y acaecimientos de la
Francia de las que conviene esten perpetuamente ignorantes ». Los Fis-
cales, por estas razones, pensaban que el Consejo debia despachar Carla
Acordada a los Arzobispos y Obispos para que hiciesen formar « lisla o

- Matricula » de los eclesidsticos franceses. El Consejo,-¢l 27 de oclubre

de 1792, manifesté estar de acuerdo con los Fiscales. Afiadia en.apoyo
al dictamen de éstos, que podian, ademas, mezclarse con los clérigos
franceses « algunos que no sean eclesiasticos y que solo lleven el nom-
bre y vestido para hacerse respetar y oir, consiguiendo bajo el velo de
su figurado estado ocultar unas méximas deprabadas y una salvaguardia
para algunas explicaciones que el pueblo fiel y amante de S. M. no les

permitiria vistiendo otro traje » 2.

Los temores de los Fiscales y del Consejo no eran vanos : aparecen
confirmados en una carta que dirige al Duque de la Alcudia el 16 de
marzo de 1792 Don Pedro Canel Acevedo, abogado de los Reales Conse-
jos . Esle abogado, vecino de Salave de Castropol, en Asturiss, al

# A. H.N., Conscjos, legajo 1818, atado 13.
® A.H.N., Consejos, legajo 5559, expediente gg.
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referirse a los setenla y dos clérigos franceses procedentes del Castillo
de Brest, llegados al puertos de Figueras, proximo a Castropol ¢, obser-
vaba que « si algunos de ellos eran edificantes, no dejaron otros de venir
inficionados con el espiritu de la independencia que les agitaba... » y,
segun él, los desembarcados en otros lugares « no de|an de sembrar
algunas rchqmas de libertad ».

Para evitar que el pueblo tuviese conocimiento de Jos acontecimien-
tos de Francia por medio de conversaciones con estos clérigos, se pro-
curd alojarles siempre en los conventos. Asi, en dictamen de 22 de enero
de 1793, los Fiscales sefialan que debe comunicarse al Obispo de Orense
« procure dar destino en los conventos de su Diocesis a lodos los Cléri-
gos que puedan tener cabida en ellos ». Generalmente, no se permite a
los refugiados ensefiar, confesar a espafioles o predicar : en el dictamen
citado, los Fiscales proponen se comunique también al Obispo de
Orense « que por ningdu caso, ni ahora, ni cuando estén instruidos en
el idioma espafiol o gallego les de licencia para predicar, ni para confe-
sar mas que a los clérigos franceses, ni los habilite ni consienta para
que hagan de excusadores de parrocos ni vivan en las casas de aquellos
a quienes creen que ilustran con su doclrina y ayudaran con su celo
para el mejor y mds abundante pasto espiritual », pues, aunque en los
conventos carecen de la libertad que tendrian viviendo en casas particu- '
lares, piensan los Fiscales que estos clérigos « deben de considerar que
no vienen a Espaiia como viajeros curiosos para divertirse, ni gozar de
comodidades profanas » sino para dedicarse a la oracion y a la peniten-
cia hasta conseguir que en su pais « renazca otra vez la pureza de la
Religién Santa». Ademas, la vida en el claustro, en contacto con los
regulares, permitiria, segin los Fiscales, « que se prueben mucho eslos
eclesiasticos anles de confiarse enteramente en ellos » .

Resulta dificil determinar, dado el gran aislamiento en que parece
vivieron en Espaiia estos eclesidsticos franceses, ¢l grado de influencia
que pudieron haber ejercido en la poblacién. Sin embargo, es posible
que contribuyesen a difundir nolicias sobre los acontecimientos revolu-
cionarios : su sola presencia en Espafia constituia, como seiialaban los
Fiscales, un claro testimonio de todo lo ocurrido en Francia desde 1789.

Es interesante comprobar que no siempre los clérigos que llegaban

8 Se refiere a los clérigos franceses de que daba noticia al Consejo el Juez del
Concejo de Castropol el 2 de septicmbre de 1792. A. H.N., Conscjos, legajo 1818,
atado 13.

& A H.N., ibid.
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encontraban un medio social favorable. Asi, se sabe por carta dirigida
al Consejo el 17 de septiembre de 1792 por el Alcalde Mayor de San-
tander en la que daba cuenta de la llegada a aquel puerto de sacerdotes
franceses : que estos clérigos fueron objeto de insultos por parte de algu-
.nos habitantes de la cindad : « los vituperaron, menospreciaron, inju-
riaron, con mofa, escarnio y escindalo... voceidndose los unos a los
otros si querian comprar negros porque venia un barco cargado de
ellos » %. El mismo Jovellanos en carta al Canénigo Posada de 27 de
octubre de 1792, al referirle la llegada de veintinueve clérigos franceses
al puerto de Gijon seiiala que « mas de cualrocientos llegaron al puerto
de Santander, y no serd menor la plaga que inunde ‘esta provincia » 3.
El estado eclesidstico, considerando entonces muy numeroso, — « clase
improductiva » —, sefialado como uno de los factores de la « despobla-
cion » y de la « decadencia » de la economia, aumentaba en mimero con
los llegados de Francia. Este hecho, observado por los contemporéneos,
tenia que producir el descontento de muchos.

ALGUNAS MANIFESTACIONES DIRECTAS DE LA INFLUENCIA
DE LA REVOLUCION FRANCESA

El gobierno no pudo evitar, a pesar de todas las medidas de aisla-
miento y de control adoptadas,-que se tuviesen noticias.en Espaiia sobre
los acontecimientos revolucionarios de Francia. Grandes seclores de la
poblacién seguian con interés la marchas de la Revolucion. El embaja-
dor ruso Zinoviev seiialaba, al referirse a las prohibiciones por Florida-
blanca, lo inutil queiba a ser intentar controlar la opinion piblica ya
que, a pesar de todas las trabas impuestas, «la juventud siempre en-
contraria el medio de conocer lo ocurrido en Francia y de discutir aque-
llos acontecimientos de forma poco favorable para él gobierno » . En
efecto, son corrientes las noticias que manifiestan la simpatia de indi-
viduos hacia los acontecimientos revolucionarios. Asi, el 26 de oclubre
de 1792 comunicaba a Floridablanca el Inquisidor General : «...lemo
mucho al cuerpo de abogados de la nueva ciencia y aun no faltan jueces
que dicen que no son males los de la Francia » %. No es de extraiiar,
pues, que pronlo se exteriorizasen esas simpatias, bien por medio de ano-
nimos o pasquines, bien en forma mis directa.

*¢ A. H.N., Consejos, legajo 3310, expediente 10.
*7 JoveLtavos, Diarios, B. A.E., tomo L, pag. 181.
88 Cfr Tratcuevskx, ob. cil.

# A.H. N., Inquisicién, legajo 4430, nim. 20.
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ANONIMOS Y PASQUINES

El més anliguo de los anénimos que conozco — abril de 1791 —
que refleje la influencia de la Revolucion francesa es uno dulgldo al
Marqués de Mirabel, por trabajadores del ramo de la seda En este ano-
nimo se refleria la gran decadencia que experimentaban varios oficios del
arte de la seda en Valencia, la falta de trabajo y el peligro en que esta-
ban los trabajadores en paro, a causa del hambre. En vista de la critica
situacion econdmica los artesanos amenazaban, en dicho anénimo, con
amotinarse, quemar la ciudad y hacer lo mismo que en Irancia. Afia-
dian que pensaban matar a los rcyes, a sushijos y a sus parientes y con-
sejeros y que contaban para todo ello con el apoyo de unos catalanes, con
los que estaban en relacién, los cuales les habian anunciado que pensaban
provocar en Cataluiia alteraciones similares. Notificaban también en el
anbénimo que un inglés con quien habian hablado les habia prometido
el apoyo de Inglaterra. No daban nombres, pero encargaban que se
enterase al Rey de eslos proyectos.

Floridablanca remitio el anbénimo al Caplhn General de Valencna
para que éste con el Regente y el Gobernador de la Sala del Crimen y
los Fiscales averiguasen todo lo relacionado con estos problemas. El
Capitén General de Valencia sugeria a Floridablanca el 10 de mayo de
1791 que si se reuniese « a los miembros del Consulado y a los Clava-
rios [Mayordomos o Mayorales] del arte de la seda y con tal motivo, y
el de los muchos obreros desocupados » podria averiguarse el modo de
pensar de éstos y podria anunciarseles que el Rey deseaba la recuperacion
del estado floreciente en aquellas fibricas, pues — pensaba el Capitin
General — al divualgarse esta noticia « alegrard a estas gentes con fun-
dada confianza de la mejora de su suerte y... no'produciri [tal reunion]
efeclo que no sea bueno »n. A pesar de lo ingenuo de las amenazas del
anonimo, el Gapitan General, en otra carta de junio de 1791 observaba
que aunque no habia de momento, indicios de inquietud, « convendria
mucho que a toda precaucion viniese tropa a esta Capital [Valencia] »
y sugeria que se hallaban dos regimientos sin destino en Cartagena.
El 27 de agosto de 1791 seguian las averiguaciones para localizar al
autor, o autores, del anénimo

En otra ocasion posterior, recibio también Floridablanca otro anénimo
en el que se le notificaba que en Zaragoza habia muchas gentes distin-

° A. H.N., Estado, legajo 3960.

21
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guidas que llevaban una insignia especial en el ajustador y en el som-
brero y que se titulaban «asambleistas ». Pero el Regente de la Au-
diencia de Zaragoza y el Capildn General de Aragén en cartas de 5 y 6
de Diciembre de 1791 negaron que fuesen ciertas estas noticias . Tres
aiios mas tarde, el 14 de Agosto de 1794, D. Francisco de Zamora,
Fiscal de la Sala de Alcaldes de Casa y Corte y comisionado por Godoy
para realizar un viaje de inspeccion e informacién por difecenles territo-
rios del pais, recibiéd también un anénimo — segin declaro en carla a
Godoy — en el que se le denunciaba la existencia, en Zaragoza, de una
junta de trece personas dirigida a « fomentar el francesismo » en la ciudad
Yy en todo el reino de Aragon. Parece que esta junta se disolvi al enterarse
sus miembros de que Don Francisco de Zamora llegaba a Zaragoza ™.
La fijacion de pasquines en las épocas de descontento por el alto pre-
cio del pan, por medidas gubernamentales poco populares o por pro-
blemas de salarios en‘la artesania fue muy frecuente durante el siglo
xvi, y, si bien muchos de estos pasquines han llegado hasta nosotros,
es de suponer que hayan desaparecido bastantes, por no haberlos loca-
lizado siempre las Justicias. En 1789, especialmente, fueron muchos
los que se fijaron en diversas villas y ciudades de Espaifia y, en ellos, se
protestaba por el alto precio del pan, aunque nunca he encontrado en
los pasquines de ese tipo alusiones politicas relacionadas con los acon-
tecimientos de Francia. Sin embargo, tengo referencia de tres relaciona-
dos exclusivamente con dichos acontecimientos. Uno de ellos, fijado en
una casa de la calle de Ia Picota, en Oviedo, fue retirado judicialmente
el 8 de diciembre de 1792 por el Oidor de la Real Audiencia % vy, el
28 del mismo mes, el juez noble y primero de Gijon, retiro otro pegado
en una esquina de la plaza de la villa %. Pocos dias después, el 6 de
enero de 1793, la Justicia Ordinaria de Ja villa de Gijon remitia al
Fiscal de la Real Audiencia de Oviedo otro pasquin retirado en el

* A. H.N., Estado, legajo 3¢56.

** En la carta que Don Francisco de Zamora le escribe a Godoy desde Barcelona
el 23 de agosto de 1794 ; « Nada supe alla (Zaragoza) del complot que supone, pero
parece que ellos supieron de mi : lo que yo pude averignar en Zaragoza y en cl resto
de Aragén fué que hay bastantes malos espafioles » ... A. H. N., Estado, legajo 3956.

3 Este pasquin estaba redactado en los siguienles términos : « En Francia reyna
la paz ; En Espaiia la inquietud Boiter pues nos de saluz, para aclamar : liberlad ».
Puede verse la copia certificada de este pasquin enel A. H. N., Consejos, legajo 1485,
expediente 39.

° El autor de este pasquin afirmaba tener « trescientos hombres para principiar el
evantamiento » y poner « ¢l drbol de la libertad » A. H. N., ibid.

T8
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mismo dia de una esquina de la plaza . A pesar de las averiguaciones
realizadas, no fueron descubiertos los autores de estos pasquines.

ALBOROTOS PRODUCIDOS POR SIMPATIZANTES DE LA REVOLUCION

Es dificil saber con certeza si los tumultos o alborotos originados por
el alto precio del pan que tanto abundan en los afios de crisis a finales
del siglo xvor — 1789, 1793-94, sobre todo —, iban acompaiiados de
llamadas a la libertad. Quizés un exaren de los fondos documentales
procedentes de los Corregimientos, Audiencias y Chancillerias propor-
cionase algunas noticias sobre este tipo de tumultos.

Pudo haber ‘algunos tumultos con llamadas a la libertad antes de
1793. Los rumores sobre ellos parece que se difundian con rapidez y
que llegaban a los lugares mds apartados del reino %.

Sin embargo, la primera manifestacion popular con clara influencia
de los acontecimientos de Francia de que tengo noticia, es la que se
produjo el miércoles de ceniza de 1793 en la aldea de Brazatortas (par-
tido de Almodévar del Campo). Por la matricula del expediente formado
a representacion del Alcalde Mayor de Almodévar del Campo se sabe
que ese dia « muchos de los moradores » de la aldea de Brazatortas for-
maron dos cuadrillas y « disfrazados y a caballo en traje de espafioles y
franceses con armas y tambores » gritaban : | Viva la libertad ! .

% Bn él se decia: « Libertad los pueblos claman / Y suspiran con razén justa [ ban
viendo seles ajusta | el morir, por vivir, que aman | Rey Carlos : tanto avasallas ! [ Todo
lo llegaras a perder [ a un punto llegards a ver [ De lus leones las garras » : A, H. N,
ibid.

% Asi Don Pedro Canel Acevedo, en la carta citada (vid. pag. 21), al describir las
formas de difusién de propaganda hace ver que «no son de menos actividad [que
«los libros sediciosos »] las proposiciones sueltas, esparcidas en medio de los corrillos :
Oyesse por exemplo, que en tal pueblo se aclamé libertad... ». A. H. N., Consejos,
legajo 5559, expediente gg (Esla carta fue escrita el 22 de febrero de 1593).

" La matricula del Expediente ests redactada en los siguientes términos: « Braza-
tortas y Almodévar del Campo [ Expediente formado a representacién del Alcalde
Mayor de la Villa de Almodévar con que remite testimonio del alboroto que hubo en
el miércoles de ceniza de este aiio en la aldea de Brazatortas formando dos cuadrillas
de muchos de sus moradores disfrazados y a caballo en traje de Espafioles y franceses
con armas y tambores exclamando viva la libertad ». (En una pieza con 87 hojas).
A.H. N., Libro matricula de expedientes dela Sala de Gobierno del Consejo de Castilla,
numero 2685. Este expediente fue sacado de su lugar el 18 de abril de 1796 y, actual-
mente se ignora su paradero.
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Pocos meses después — el 15 de agosto de 1793 — varios vecinos de
Alesanco, parece que en numero de cincuenta, recorrieron las calles de
Torrecilla sobre Alesanco, en La Rioja « levantando la voz por las calles
piblicas, apellidando la libertad de Francia con repetidos vivas, igual-
dad y Asamblea » y, segiin parece, en el dia 24 de agosto « fueron con
el mismo alboroto proclamando la libertad a la villa de Hervias, que
estd inmediala, y a otras » %,

El proceso que se origind no da mucha luz sobre Jos hechos. Las
declaraciones de ocho testigos ante el Alcalde de Torrecilla y de otros
diecisiete ante el corregidor de Logrofio no presentan uniformidad.
Parece que, segin un comunicado anénimo en carta dirigida a D. Ma-
nuel de Godoy, los participantes en el alboroto tenian muchos cémpli-
ces « no s6lo en la Villa de Alesanco, sino en otras comarcanas» y que
no podria aclararse la verdad porque los amotinados tenfan « muchos
padrinos que los protegen y que obscurezcan-la verdad con sus ama-
flos » . No obstante, los principales autores del alboroto del dia 15 de
agosto son conocidos y casi todos ellos son nombrados por varios testi-
gos 1, -y una prueba de su participacién en los hechos es que, tras de
iniciarse el proceso, huyeron de sus domicilios y no se volvio a tener
noticia de ellos hasta dos afios después '%.

CONSPIRACIONES REVOLUCIONARIAS |

El 7 de febrero de 1795 el Duque de la Alcudia remitié al Goberna-
dor del Consejo de Castilla un papel anénimo que habia recibido por el
parte, en el que se le daba noticia de una conjura organizada contra los
reyes y el Gobierno y, tan adelantada, que « pronto se esperaba el pri-

8 Vid. Apéndice IV.

* Vid. Apéndice V.

800 Los principales autores del alboroto parece que fueron : Mateo Palacios, Lucas
Terreros, Romualdo Albelda, Lorenzo Bergas, Felipe Ayala, Francisco Garcia,
Francisco Monzoncillo, Pedro « el Roxo » (Hernaes de apellido) ; « otro hombre roxo »,
hermano del precedente, Bruno Zarrain, Manuel Garcia, un hijo del bolicario de
Alesanco, Benito Agustino, Emecterio Plaza, los dos hijos del herrero de Alesanco
apellidado Gastro, y Panlaleén Robres. A. H. N., Consejos, legajo 1664 expediente 34.

‘o En sentencia de 22 de sepliembre de 1794 fueron condenados a servir en uno
de los regimientos del ejércilo por seis aiios los hébiles ; los no habiles en la marina,
[;or igual tiempo y los inhébiles para uno y otro servicio deberfan pasar a uno de los
presidios de Africa. Presentados a finales de 1795 no les fue aplicada la pena.
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mer golpe n. El autor del anonimo referia haber visto un Manifiesto del
pueblo de Madrid y un cartel que se habria de fijar el dia del levanta-
miento, titulado Instruccién de lo que debe executar el pueblo de Madrid
en este dia; y dicho informante anénimo aiiadia que tenia noticias
fundadas de que estaban comprometidos en la conspiracion hombres de
todas las clases sociales y jerarquias; que los componentes de la junta
organizadora pasaban de cien; que tenian cerca de nueve millones de
fondos para sufragar los primeros gastos ; que estaban comprometidos
en la conspiracién algunos centenares de « hombres de la plebe » y que
tenian « inteligencia con algunas o las més de las provincias y con los
ejércitos de la frontera » 1.

"Esta denuncia exageraba, indudablemente, la realidad, pues, descu-
bierta la organizacion, fueron detenidos y procesados sus principales
miembros, el jefe de los cuales era un mallorquin Jlamado Juan Picor-
nell 1%, Godoy, en sus Memorias, da noticia de olras conspiraciones
analogas ™. L

Asi, pues, estos testimonios de la influencia ‘directa de la Revolucién
francesa entre los artesanos y campesinos, aunque aislados, son un sin-
toma importante de qué las ideologias revolucionarias alcanzaron una
difusién popular a pesar de los miltiples impedimentos que puso el
gobierno a la circulacion de esas ideas. Sin embargo, éste no pudo evi-
tar que el pueblo tomase conocimiento de la Revolucion y que expre-
sase su simpatia hacia ella. La tesis de que Jos tnicos simpatizantes de
Ja Revolucién eran un sector de ilustrados pertenecientes a las clases pri-
vilegiadas ha de ponerse en tela de juicio desde ahora, a pesar de todas
Jas limitaciones que reconozco se pueden poner a eslos nuevos tes-
timonios. '

GoyzaLo ANES ALVAREZ. -

10t A 1. N., Sala de Alcaldes de Casa y Corte, libro correspondiente al afio 1755,
fol 50-74.

13 Gohre la conspiracién de Picornell, también Hamada del Cerrillo de San Blas, vid.
Murig, Historia de Carlos 1V, B. A. K., tomo CX1V, pag. 180 y Artora, Art. cil.,
pag. 487 y 488. Para la posterior accién revolucionaria en América de los desterrados
con motivo de la frustrada conspiracién, véanse Documentos relativos a la revolucién de
Gualy Espafia, estudio de Hicron Gancia Cruscas, Comité,de Origenes de la Emancipa-
cién, Instituto Panamericano de Geografia e Historia, Caracas, 194¢ y Casro Furcex-,
c1o Lopez, Juan Picornell y la conspiracién de Gual y Espafia, Biblioteca de Escritores
Yenezolanos, vol. 13, Caracas-Madrid, 1955.

19 Gopoy, Memorias. B. A. E., tomo LXXXVIII, pig. 66 y 117.
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APENDICE

1

Edicto inquisilorial prohibiendo la lectura de libros y Jolletos referenles a los
acontecimienlos de Francia.

Nos los inguisidores apostélicos, contra la* herética pravedad, y apostasia, &e.

A todas, y quh]csquier personas de qualquier estado, grado, condicion,
preeminencia, 6 dignidad que sean, esenlos, 6 no esentos, vecinos, y mora-
dores, estantes, y habitantes en las Ciudades, Villas, y Lugares de este
nuestro distrito, y 4 cada uno de vos, salud en nuestro Sefior Jesuchristo,
que es verdadera salud, y 4los nuestros mandamientos firmemente obedecer,
y cumplir, i

Sabed, que teniendo noticias de haberse esparcido, y divulgado en estos
Reynos varios Libros, Tratados, y Papeles, que sin contentarse con la senci-
lla narracién de unos hechos por su naturaleza sediciosos, y del peor exem-
plo, parecian formar un cédigo teorico-practico de independencia 4 las legi-
timas Polestades, tuvimos por convenienle, Y aun necesario, reconocerlos, y
examinarlos con la madurez, que exigia de nuestro ministerio un asunto, en
que tanto interesaba nuestra Santa Religion, aquella piiblica vida quiela, y
tranquila, que San Pablo encomendaba tan encarecidamente 4 los primeros Fie-
les en su segunda carta 4 Timotheo. Y habiendolos visto, y exdminado, hemos
hallado, que todos los dichos Libros, Tratados, y Papeles, ademas de estar
escritos con un espiritu de puro natiaralismo, anti-christiano, y maliciosa-
mente obscuro, y capcioso, manifiestan ser producciones de una nueva raza
de Filésofos, hombres de espiritu corrompido segun la frase del mismo Apos-
tol, los quales baxo el especioso titulo de defensores de la Iibertad maquinan
realmente contra ella, destruyendo de esta suerte el orden politico, ¥ social,
y de aqui la gerarquia de la Religion christiana, exhortando con este len-
guage de seduccion 4 sacudir el yugo de subordinacion y sujecion 4 las legiti-
mas Potestades tan recomendadas por Jesuchristo en su evangelio, y repetida
‘con ¢l mayor encarecimiento en las epistolas de los Santos Apéstoles, preten-
diendo por aqui fundar, si les fuera posible, sobre las ruinas de la Religion
¥ Monarquias aquella sofiada libertad, que malamente suponen concedida
4 todos los hombres por la naturaleza, la que dicen temerariamente, hizo a
todos sus individuales iguales, e independientes unos de otros.

A fin pues, de que esta epidemia no se difunda, y precaver con oportuno
remedio el dafio, que pueden ocasionar 4 los Fieles unas doctrinas tan opues-
tas al espiritu de nuestra santa Religion catélica, prohibimos absolutamente
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los Libros, Tratados, y Papeles impresos, y manuscrilos, que hasta ahora han
llegado 4 nuestras manos, y son los que se siguen *.

P

etener, im-

Por lo tanto mandamos, que ninguna persona pueda vender, r
primir, 6 leer los citados Libros, Tratados, y Papeles, impresos, 6 manuscri-
tos, especificamente prohibidos por este nuestro Edicto en qualquiera lengua,
6 impresion que lo esten, pena de Excomunion mayor lalae senlentiae trina
canonica monilione praemissa, y de doscientos ducados para gastos del Santo
Oficio, y de las demas penas establecidas por derecho : Y asi por el tenor del
presente exhortamos, y requerimos, y si es . nccesario, mandamos en virtud
de Santa Obediencia, y so la pena de Excomunion mayor, y pecuniaria expre-
sadas, que desde el dia, que este nuestro Edicto fuese leido, 6 publicado, 6
como de ¢l supieredes en qualquiera manera, hasta seis dias siguientes (los
quales os damos por tres términos, y el ullimo perentorio) traigais, exhibais,
y presenteis ante Nos los dichos Libros, Tratados y papeles enteramente pro-
hibidos, 6 ante los Comisarios del Santo Oficio, que residen en los Lugares
de nuesiro distrito, para que nos remitan los que asi tuvieredes, 6 recibiere-
des, y manifesteis las personas que los tuvieren, y ocultaren : Y lo contrario ‘
haciendo, los dichos términos pasados, los que contumaces, y rebeldes fuere-
des, en no hacer, y cumplir lo susodicho, hechas, y repetidas las dichas cané-
nicas moniciones en derecho premisas, Nos desde ahora para enlonces, y desde
entonces para ahora, ponemos, y promulgamos en vos, y en cada uno de vos
la dicha sentencia de Excomunion mayor, y os habemos por incursos en las
dichas censuras, y penas. Y os apercibimos, que procederemos contra vos en
la execucion de ellas, como hallaremos por derecho.

Y por quanto Nos consta que van sucesivamente introduciendose en estos
Reynos otros Libros, Tratados, y Papeles impresos, 6 manuscritos, fuera de
los arriba espcciﬁcados, y enteramente prohibidos, que fundados en la refe-
rida falsa Filosofia, y escritos con el mismo espiritu de seduccion, necesaria-
mente extienden la impia, y perversa doctrina prohibida en esle nuestro Edicto;
asimismo os exhortamos, y requerimos, y si es necesario, os mandamos, que en-
tregueis, exhibais, 6 presenteis lodos los Libros, Folletos, 6 Papeles que, como
los arriba expresados, contengan las referidas maximas, y la misma perversa
doclrina 4 Nos, é 4 los Comisarios del Santo Oficio, y manifesteis del mismo
modo las personas, que los tuvieren, y ocultaren, pues lo contrario haciendo, se
procederd contra los contraventores con las penas arriba impuestas, y otras &
que hubiese lugar en derecho, en las quales se declararin incursos 4 proporcion
de la contravencion. En testimonio de lo qual mandamos dar, y dimos,.esta
nuestra carta, firmada de nuestros nombres, y sellada con el Sello del Santo
Oficio, y refrendada de uno de los Secretarios de el Secreio de él. Dado en
la Inquisicién de & [13] de [diciembre] de mil setecientos ochenia y nueve.

Por mandato del Santo Oficio.

¢ Publica la lista de las obras prohibidas Guovrror pe Granpmaisos, L’ambassade

. L4
frangaise en Espagne pendant la Révolution.
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I
Informé dutégrafo que leyé al. Rey en el aito 1791 el Conde de quridablanca.‘

Serfior :

El Yncendio de Francia va creciendo, Y puede propagarse como la Peste,
hallando dispuesta la materia en los Pueblos de la Frontera. El Obpo de Urgel
me escrive con temores grandes de los muchos franceses q° se introducen por
aquella parte sembrando maximas de libertad que agradan a todos los hom-
bres. De Vilbao y parte de Navarra tengo iguales noticias. La necesidd de
formar un cordon contra esta Peste estrecha mas y mas cada dia, y-es pre-
ciso arrimar a ciertos puntos de la Raya todas las tropas posibles. en las Pro-
vincias de Guipuzcoa, Y Vizcaya, Reynos de Navarra y Aragon, y Principado
de Catalufia. Si no huviese bastante Infanterfa se podra hacer pasar la Caba-
lleria y Dragones ; y en caso de necesidad. se debera echar mano de los Gra-
naderos y Cazadores de Milicias. : '

* El mando peincipal del Cordon deberi estar a cargo de los Capitlanes
Grales en sus respectivos distritos ; pero convendria q¢. fixando cada uno los
puntos de fuerza o reunion q°. cada mando deba tener aya en ellos Ofict. de
grado, prudencia y exper®™ y manden sus respectivos destacam®s., se enticn-
dan entre si, y obren con ofng o aprobacion del Xefe principal lo ¢¢ corresps®.

A este fin conviene que cada Gral tenga y forme su Ynstruce™. en las par-
tes politica, militar, y economica. En q*. a la Politica se dira desde aca lo q°
parezca conven'; pero en g*. a la Militar y economica debera arreglarse por
las vias q°. corresp?e-teniendo preste. los Objetos q°. se les comunicaran por
la de Estado.

" El pretexto legitimo para esle cordon, ser, sin entrar ni nombrar nada de
lo g°. toque a la rebolucion francesa, y sunueva Constitucion, divulgar desde
luego los avisos y temores q°. tenemos de q¢ los Malhechores franceses, y los
q°. se les hayan unido de los nuestros meditan pasar la raya y venir a robar,
saquear, y maltratar las gentes de nuestros Pueblos y campaiias, con atroci-
dades practicadas en su Pays, y en otros Confinantes, como ha sucedido en
los Estados de Aviiion.

Vertidas estas espeéics, y la de que hemos enterado a la Asamblea de ellas y
de la necésidad en q°. estamos de defendernos y precavernos, se evitaran los
recelos de nros Pueblos, y de los de Francia y haremos tomar interes a los
nuestros en los medios ¢° se toman para defender sus vidas y Hacdss.

Al tiempg de executarse esta resolucion sera bueno publicar por vandos y
cartas circulares a las Xusticias limitrophes la obligac. de celar en la entrada

- de todo estrangero, y salida de los Naturales ; tomar nolicia y razon puntual

de sus Nombres y sciias, de los Pasaportes conq®. vayan y vengan, de los
efectos Papeles y Armas q°. conduzcan, y de los motivos o razones qe¢. diesen
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para su entrada o salida 5 y finalmente de arrestar con qualq®. falta de Pasa-
porte, y la-mas minima sospecha a.qualquiera Persona que vaya o venga y de
dar quenta al Comand®. o Gral del territorio o Provincia p?. q¢. le haga
conducir donde sca bien examind. y averiguada su conducta y designios.

Todo esto podra retardar o impedir el mal, pero no podra curarlo radical-
mt. mientras en Francia exista el fermento de insurrecc™. y de Anarquia
q°. existe aora, y el ansia de aquella Nacion fogosa y Volatil de propagar sus
ideas, por todo el mundo, como lo han hecho con su lengua, y sus modas en
comida, vestido, adornos y muebles, y hasta en la literatura.

Estamos rodeados de Franceses en nras casas, y Pueblos, empezando por
el R. Palacio, Ayudas de Camara, Pelug™s., Cocineros, Comerciantes, Mili-
tares, Literatos, Viageros, y olros innumerables forman una mullitud capaz
de seducir toda clase de Personas y estados, y especialm®. en los Pueblos, y
Vasallos ignorantes atrahidos de las dulces esperanzas de libertad, de no pagar
tributos, y de igualarse las gentes mas humildes a las mas Grandes, y elevadas.

Por esta razon conviene extinguir el fuego en su centro de France. traba-
jando en restablecer el orden y la autoridd. Real por g's. medios sean posibles
alo menos hasta aquel punto g°. nos convenga en buena Politica. '

Sobre la utilid®. -de ‘quitarnos de las Puerlas tan peligrosa y mortifera
Peste, tendremos la de la gratitud de un rey Parte. y aliado q°. por mucho tpo.
debera sernos buén amigo, y sostenernos contra las ambiciosas 1deas de nros
enemigos. ’

Para lograr el fin no entiendo g°. convenga hacer la guerra alos franceses.
Al contrario me parece . apareniemos la continuacion de la amistad, y q°.
solo tratamos de guardar nfa casa en las Providencias tomadas, o que se
tomen : Esta conducta es precisa. .

Pero bajo de-mano podémos andar con dinero y conscjos a los que piensen
bien, y a los executores de nros designios. Las Potenc®. eslrang™". entraran
en mucha parle en nras ideas, y ya las tengo sondeadas : Otros caminos ay
para lo mismo q°. propondre a V.M. y asi solo falta q°. se sirva resolver los
auxilios de din®., y modo de darlos, pues con ellos va a redimirse de
muchos peligros‘intemos y externos, y asegurar su quietud y la de sus vasallos.

A.H.N,, E_sl.ado, Legajo 3959, carpeta ntim. 41.

111

Real Orden comunicada por el Duque de la Alendia en 29 de noviembre de 1792
al Gobernador del Corl.éejc_) de Castilla. Con ella remitia un ejemplar de un
Jollelo, tmpreso en rances, tilulado. « Avis aux ~espa‘gnols,' par Condorcet. »
Dictamen de los Fiscales y del Conscjo, sobre esle asunto.

Excmo. Ser,

Aunque por el oficio que de orden del Rei. dirigia V E. su fha 26 de
Noviembre, se prevenia la absoluta prohibicion de introductr papeles sedi-
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closos ¢ Ympresos ; merece particular consideracion la adquisicion de los
que puedan venir semecjantes al que incluyo !, con el objeto de- que, reco-
nocido por V. E. y el Consejo, expida las ordenes oportunas, vigilando en
el cumplimiento exacto qiie interesa al Real Servicio, y devolviendome
el exemplar para reservarle segun conviene.

Convendra hacer estas diligencias secretamente por no repetir las ordenes
con tanta frecuencia, en in teligencia de que son millares los exemplares que
nos vendran de esta obra, y tal vez en nuestro idioma para facilitar la acep-
tacion de los que la adquieran.

Dsgiic a V. E. m® as
Su. Lorenzo 29 de Nove de 1792

Il Dugue de la Alcudia = 8 Gobernador del Consejo.

Los Fiscales

haviendo visto la R!. orden de 29 de Noviembre proximo, y el papel
impreso q°. en ella se refiere, dicen : que desde el punto mismo en qe. los
espiritus sediciosos de la Francia resolvieron romper los sagrados vinculos
q° les unian a su Soberano, y constituzion, pensaron en estender y difundir
p". todo el mundo sus maximas por medio de Artefactos, Libros, papeles, y
Gacetas buscando esquisitos medios p*. introducirlos en todas parles y pr.
todo gencro de personas y caminos. Los pasageros y Mercaderes, caldereros,
Amoladores, y la Estafeta todos eran conductores y conductlos por donde se
hacia correr la peste politica q°. desvastando el Pays en que havia tenido
funesto origen se queria llevar a otros vajo la apariencia de bien.

Ccloso nuestro Gobierno y vigilante siempre ¢l Consejo p‘ara alejar de estos
felices Reynos de Espafia un contagio tan funesto, ha hecho publicar y cir-
cular ordenes que hicieren inutiles en el todo los intentds de aquellos turba-
dores de la tranquilidad, ¥ paz universal.

Mas como la malicia es siempre fecunda en arvitrios para estenderse, ha
hallado medios para comunicarse a pesar de la mas activa \'igilancia.

Nuestra Espafia parece que se ha lebado la principal atencion de los Ene-
migos de la Potestad de los Reyes para atraer a sus 'méximas a los naturales
de ella, ps. han sido sus instancias mas de lo q¢. es creible para hacer comu-
nes sus principios entre todo género de personas. '

Lo hacian hasta.aqui fuera de una u otra especie suelta, pr. obras escritas

de intento a favor de la ge. llaman livertad, y contrarias a toda subordina-
cion, sin procurar determinadamente seducir, ni sublebar contra las lexiti-
mas potestades a los que viven gustosos y felices vajo la constituzr. con q°.
seles govierna. .

Pero ahora rompiendo todas las Leyes del derecho Divino, natural y de

! Se refiere al folleto Aviw auz espagnols.
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Gentes, Con — dorcet bien conocido entre los Jacobens pr. su espiritu turbu-
lento, tienc el sacrilego atrevimiento, no solo de persuadir, sino de proponer
y flacilitar a nuestra Nacion los medios con g°. puede sacudir de si el poder
Monarchico, y reintegrarse en la livertad q°. supone le falta, haciendo p™.
ello y p. dar mas energia a su sislema vuna negra pintura de nuestros so-
beraunos y de nuestro estado civil y politico..

El muestra su ignorancia en nuestra constitucion, agravia la ilustracion y
la pericia.militar de nuesilros Fspanolcs suponiendo g¢. no hemos tenido un
Capitan despues de Garlos quinto, ni hemos ganado una funcion g¢. no fuese
dirigida pr. alg®. Extrangero.

El ofende particularmt. la fidelid?. de ciertas Provincias suponiendolas
cansadas de llevar el yugo para prepararlas de este modo a admlhr su pro-
yecto de devastacion, y horror. ,

Tal es, y a esto se dirige el impreso con tilulo de Avis auz Espagnoles par
Condorcet impreso en Paris en la Ymprenta de la Gaceta Nacional de Fran-
cia ¢°. p*. dicha Rl orden se pasa al Consejo, diciendose ¢°. merece particu-

-lar consideracion la adquisicion de los g°. pueden venir semejantes a el, con

el objeto de ge. reconocido por el Ser. Gobernador y el Consejo expida las
ordenes oportunas vigilando en el cumplimiento exacto ¢°. interesa al Real
servicio'; como la obra es determinadamente escrita para los Espafioles jus-
tamente se reccla por la referida Real Orden q°. sean millares los exemplares
q¢. nos vengan de esta obra incendiaria, y tal vez. en nuestro Ydioma para
facilitar la aceptacion.

Nuestra feliz constitucion, la venignidad de nuestros Augustos soberanos.
sus paternales cuidados por la mayor felicidad de los naturales, la innata y
constante fidelidad de estos a sus Reyes y la justa veneracion a la Yglesia y
sus Ministros, son el mas seguro defensivo contra todos los tiros del liverti-
nage, del orgullo, y de la insubordinacion, y los haran desbanecerse y ge.
caigan pr. si en el odio y desprecio las malignas sugestiones de Condorcet y
de todos los partidarios de la independencia.

Los Fiscales deven hacer la Justicia a todos los Reynos y Provincias dela
Monarchia Espaiiola de g¢. miraran con horror unas gestiones q°. liran a
romper los dulces lazos q°. los vnen con sus amados monarcas y q°. no pro-
ducira entre ellos esta obra sacrilega mas q°. el desprecio de ella y el odio del
Autor y de quantos le imiten, y adoplen sus principios.

Pero sin embargo en detestacion de ella misma y en oprovio del q. ha
abortado va Monstruo semejanie, es mui justo qe. se proiva, g¢. se impida su
introduccion ; y comunicacion por todos los medios y modos posibles, y q°.
se recojan quantos exemplares haian entrado, y eniren de ella en qualquiera
lengua q°. sea impresos, o manuscritos. .

Como recientemente ha, mandado circular Cedula prohiviendo otras obras
fundadas sobre los mismos principios q°. la de Condorcet, se juzga conveniente
en dicha Real orden q°. sean secretas las dilixencias q°. se prachqucn para

- recoger los referidos exemplares.
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Por lo mismo no se deve publicar orden q°. contenga la prohivicion y reco-

gimiento de aquella, mas sin embargo no deven omitivse las mas exactas Yy

esquisilas dilixencias para q°. no se estienda. A este fin conviene acordar q°.
se comunique carla orden a las Audiencias, Corregidores, y Capitanes Gene-
rales del Reyno, y especialmente alosde la Frontera de Francia, y puertos de
mar para q°. con la mas exacta dilixencia procure q°. no entren en estos Rey-
nos ning®. exemplar de la referida obra, y haver a su mano, y remitir al
Consejo quantas huviesen entrado y recogiese. Que hagan reconocer y exami-
nar escrupulosamente, pero evilando toda vexacion posible a los Pasageros en
si y en sus equipages para q°. se impida la comunicacion de esle escrito por
medio de ellos, que den quenta inmediatamenic de qualquiera introduccion
q°. sepan se haia hecho no solo al Consejo sino tambien al Corregidor,
Audiencia, o Gapilan General en cuio distrito pudiesen averiguar que han ido
a parar, o puedan existir algunos exemplares de dha. obra.

Como los Guardias, y dependientes de Rentas tienen la obligacion de celar

en las Aduanas, y Puertas de las Ciudades q°. no se introduzcan generos de .

Comercio prohivido, o sin pagar los devidos derechos, ellos pueden celar
tambien q°. no entre este escrito y acaso podra ser su dilixencia mas eficaz,
y fructuosa q¢. otras. Por lo mismo si el Consejo lo tubiese a bien podria

comunicarse orden tambien a los Yniendentes para q¢. por su parte, v por
‘ para q°. | p )

medio delos dependientes contribuiesen al mismo fin,

La Estafeta es un conducto sagrado por el qual afianzados todos en la fe
publica se comunican con confianza las noticias, y especies q°. excitan el inte-
res, el honor, Amistad, o curiosidad, y al g° no deve tocarse sino cuando la
necesidad por el interes y el honor del publico lo pidan. Esla hace cesar todo
derecho, y livertad particular.

La obra de cuio recogimiento se trata, lleva enquanto esta de su parte el
deshonor y los mas funestos males de la Nacion toda y procura difundirlos
entre los naturales del Reyno. Por tanto deve procurar detenerse aun en me-
dio de esle camino sagrado, y si pareciese al Consejo podra comunicarse
orden a los Admmlshadorcs de Correos para q°. detengan qualquiera pliego
o carta q®. por su bulto, o forma aparwm sospechosa hauendo q°. el sugeto
a quien viene dirigida comparezca por si o por quien depute especialmente
para cllo a abrirla, a presencia del mismo Administrador; y que este dege
correr libres las cartas o papeles que conlenga el pllcoo ¥ sea de interes par-
ticular, o publico indiferentes, y retenga y remita al Consejo los exemplares
jpresos o manuscritos y en qualqunem lengua que fuese dela repetida obra
Avis aux espagnols par Condoreel.

El Consejo sobre todo acordara lo mas acertado y q°.: se haga la consulla, o
avisos ¢.° tuviese pr. convenienles para que sean efectivos los medios que se sir-
viese deadoptar y no dependan desu Autoridad : Madrid y Diciembre 3 de 1792.

[Rubrican los tres fiscales]

MRS I
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Sres de Consejo pleno
S. E.

Roda, Doz, Bendicho, Argaiz, Velarde, Murcia, Mariiio, Cienfuegos, Acedo-
Torres, Ysla, Zuazo, Flores, Vilches, Fita, Colon, Herran, Hermida, Lardi-
zabal, Codina. ) ’

Md. quatro de Diciembre de 1792

Expidase la orden circular como se propone por los Sefiores Fiscales
en su respuesta de dos de este mes la qual se formalice con la consulia
que ha de acompafiar para pasarla a las Rs. manos de S. M. por el
presente Secretario de acuerdo con el Sefior Semanero trayendose todo
antes al Consejo. :

fha. Consulta en 7 de dho.

El Gobernador del Conscjo, El Marques de Roda, D» Manuel Doz, D» Pablo
Ferrandiz Bendicho, D» Marcos de Argaiz, D* Geronimo. Velarde y Sola,
D= Pedro Joaquin de Murcia, D* Juan Marifio, Dr Juan Anlonio Velarde
Cienfuegos, D Francisco Acedo y Torres, ¢l Conde de Ysla, D» Josel de
Zuazo, D» Pedro Flores Manzano. D Gonzalo Josef de Vilches, Dr Josef
- Antonio Fita, D= Josel Joaquin Colon, D? Franc® . Gabriel Herran, Dr Benito
Ramon Hermida, D* Manuel de Lardizabal, D Domingo Codina.

Sefior :

El Duque de la Alcudia primer secretario de Estado dijo al Gobernador
del Consejo en papel de 29-XI-1792 que aunque por el oficio que de orden
de V.M. le dirigio en 26 del mismo mes de XI se prevenia la absoluta
prohibicion de introducir papeles sediciosos ¢ impresos, merecia particular
consideracion la adquisicion de los que pudiesen venir semejantes al que
incluio con el objeto de que reconocido por el propio Gobernador y el Gonsejo
expidiese las ordenes oportunas vigilando en el cumplimiento exacto q.
interesa al Real Servicio y devolviendole el exemplar p*. reservarle segun
conviene, y q°. convendria hacer estas diligencias secretamente por no repelir
las ordenes con tanta frecueneia, en inleligencia de que seran millares los
exemplares que nos vendran de esta obra y tal vez en nro idioma para faci-
litar la aceptacion de los que la adquieran.

Este oficio con el exemplar lo recibi6 el Gobernador el dia 3o del pasado,
y lo llevo en primero de este mes al Consejo y acordé que pasase lue"o a los
tres Fiscales de V. M. para g°. con toda brevedad y p]cfcrcncm propusiesen lo
que estimasen convenienle para la puntual y dcvlda execucion de las Rs reso-
luciones de V. M.. Asi se hizo en el mismo dia y dieron con fha. del siguiente
dos, la respuesla que se sigue.

El Consejo, Sefior, conformandose con las juiciosas reflexiones que oportu-
namente hacen los Fiscales para la prohibicion del exemplar que debuelbe
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a las Re. manos de V. M. por las especies sacrilegas y perjudiciales que con-
tiene, le ha parecido conveniente se expida orden circular a las Chancillerias,
Audiencias, Corregidores, y Justicias, y a los Prelados ecos de estos Reynos
para recoger no solo dho. papel sino también el titulado: El Monitor, y
(uantos toquen especies contrarias ala Religion, y a las maximas de nuestra
constitucion y gobierno, renovando las prohibiciones hechas por la R1. Ce-
dula de 10 Diciembre de 1791 y demas Rs. ordenes que sobre eslo se han
expedido como lo mandé V. M. en la que con fecha de 26 de dho mes de
Noviembre comunicé al Consejo el Duque de la. Alcudia y a esle fin ha for-
mado la minuta de dha orden circular que pasa a las Rs. manos de V. M.
para que mereciendo su aprovacion se pueda proccder asu impresion y comu-
nicacion en la forma acostumbrada.

Pareciendo al Consejo necesgrio que por todos medios y vias se contribuia
a impedir la introduccion y curso en estos Reynos de semejantes papeles para
evitar las funestas consecuencias qe. podria producir su lectura, eslima sera
conveniente se sirva V. M. mandar que por el Ministerio de la R!. Hacienda
se comumquen iguales ordenes a los Yntendenles y Administradores de
Aduanas, a fin de que dispongan que por’ los 0ua1das y dependientes de
Rentas, que tienen obligacion de celar en las Aduanas y Puertas g°. no se
introduzcan generos de comercio prohibide, o sin pagar los debidos dros, se
cele tambien de q°. no se entren ni introduzcan semejantes escritos ni papeles,
recogiendo los que encontraren y entregandolos prontamente a sus respectivos
Geles para su remision al Consejo, encargandoles que procedan en esta
operacién con secreto y moderacion sin causar rumores ni vexaciones a los
vasallos de V. M.

Como uno de los conductos y acaso de los mas principales para la intro-
duccion de papeles es el de la estafeta, y en el oficio del Duque de la Alcudia
de 26 de noviembre dijo que para impedir la introduccion de tales papeles,
comunicaba con aquella fecha la orden correspondiente a los Administradores
de correos, cree ¢l Consejo que podré ser suficiente a menos que la superior
prevision de V. M. no estime mandarles hacer algun estrecho encargo sobre
el dho. ultimo papel para que no trascienda en el publico por los funestos
males q°. produciria. .

Es lo que sobre todo entiende el Consejo deve1 practicarse para que tengan
puntual y devida execucion las Rs intenciones de V. M. dirigidas a la paz y
tranquilidad de sus amados vasallos.

V. M. sobre todo se dignara resolver lo q¢. sea de su mar. agrado. Madrid
6 de Dicre. de 1792.

{Rubrican todos].

A.H.N., Consejos, legajo 5558, expediente 1071.
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1Y

Eacpediente incoado a consecuencia de los alborolos provocados por algunos sim-

patizanies de la Revolucién Sfrancesa. Tuvieron lugar en La Rioja en agosto
del aiio 1793.

Yo el infrascripto esc®. de S. M. y del Numero de esta Ciudad de Santo
Domingo de La Calzada. Certifico que el S°r. Corregidor de ella probeyo por
mi testimonio un auto de oficio, que con sus diligencias es como se sigue...,,

En la Giudad de Santo Domingo de La Calzada a quatro de Septiembre de
mil setecienlos noventa y tres, el 8. Dn. Frane. Valanza de Madrid, Abo-
gado delos Reales Consejos, Corregidor, Capitan a Guerra, y Subdelegado de
todas Rentas Reales de clla, y-su Partido, por 8. M., en testimonio demi el
ess™ : Dijo, que en esla hora de las diez de la noche sele acaba de dar noticia
como diferentes vecinos, naturales, y residentes de la Villa de Alesanco.
deeste Partido, en numero de cincuenta personas, algunas més, o menos, en
tono. de asonada, y commocion popular tubieron el atrevimiento de pasar a
la Villa de Torrecilla sobre Alesanco el dia quihce de Agosto proximo, levan-
tando la voz por las calles publicas, apellidando la livertad de Francia con
repelidos vivas, igualdad, y Asamblea, habiendo sido forzoso para contener-
los tocar las campanas a rebalo sin cesar por mas de tres quartos de ora, y en
el dia veinte y quatro de dho mes fueron con el mismo alboroto proclamando
la livertad a la Villa de Hervias, que est4 inmediata, y a otras; y siendo cste
caso uno de los crimenes mas orrendos dignos de pronto remedio, y severo
castigo para su oorreccion y satisfaccion publica, y que sirba de escarmiento
a otros, evitando funestas consecuencias, mandaba y mando como Corregi-
dor Justicia mayor de la Cabeza de este Partido, formar este auto de oficio,
¥ que inmediatamente con el mayor sigilo se pase a la citada Villa de Torre-
cilla, y demas Pueblos donde combenga, y, haciendose notorio a sus Justicias
para que presten el uso, y auxilio correspondiente, se reciba la justificacion
sumaria que pueda ser habida en razon de estos excesos, poniendose en testi-
monio reserbado las deposiciones delas personas que por algun privilegio, o
respeto particular no ‘quieran sonar en el proceso, y resultando los Reos, y
sus complices, se aseguren, y conduzcan presos, con el competente auxilio
ala Real Carcel deesta Giudad, y Partido, dandose cuenta al Rey Nro Sefior,
y a su Real Consejo, sin suspender la continuacion del Sumario, procedien-
dose contra qualquiera que se oponga, como Reo de Estado, y perturbador
de la causa publica. Y por este su auto que firmé asi lo probeyd, de que doy
fe // Do, Fran®. Valanza de Madrid. Antemi: Angel Hernaez,,...,

Doy fe Yo el ess*. que oy cinco de Septiembre demil setecientos noventa y
tres, sale el 8. Corregidor de esta Ciudad de Santo Domingo de la Calzada,
asistido de mi el Essm. y de Josef Castillo, su Ministro Alguacil, a la hora de
las sicle de la maiana, con poca diferencia para la Villa de Torrecilla sobre

Jeseggevasy
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Alesanco, a poner en ejecucion las diligencias que se mandan por el auto
antecedente ; lo que pongo por diligencia que firmo // Hernaez,,...,,...,,...,,

Asi mismo doy fe que en el mismo dia dela diligencia antecedente lego el
Ser. Corregidor, con mi el Ess™., y su Ministro, a esta Villa de Torrecilla
sobre Alesanco, siendo la hora de las nueve y media de su mafiana con poca
diferencia, para el efecto que arriba se cita; ylo pongo pdr diligencia que
firmo ut supra // Hernaez,,...,,.c.iyeiyseinyyenysennsy

En la villa de Torrecilla sobre Alesanco a cinco de Septiembre de mil sete-
cientos noventa y tres, Yo el Ess., con la atencion devida, hice presente, y
lei ¢l auto de oficio que antecede al 8. 1.2 Felix Gonzalez Urria, Alcalde y
Justicia Ordinaria por su estado noble de esta dha villa y su Jurisdicion, y
enterado : Dijo, que sobre el asunto que relaciona dho. auto tiene tomado
conocimiento, y formado causa de oficio de Justicia, haviendo recivido la
sumaria, y, con- vista y testimonio en relacion de ella, ha dado cuenta a la
Sala del Grimen dela Real Chancilleria de Valladolid por mano del Ser.
Governador declla, a quien sele ha dirigido por esle correo, mediante a ser
cierta l]a commocion y alboroto causado en esta villa por los de Alesarco,
hasta el nimero de més de quarenta personas, armadas la mayor parte, o
quasi todas, con palos, y cachabas, el dia quince de Agosto proximo andando
por las calles con vihuela, y pandera, diciendo en alta voz viva la livertad de
Francia, repetidas veces, y como se procuro contenerlos, tocando a rebato las
campanas, aunque por poco tiempo, por que habian ademas golpeado, y
herido a otras personas de este Pueblo, al retivarse insultaron la casa de
Manuel de Yglesias, a quien habian herido poco antes, quebrantando las
puertas, y arcas, que tenia en ella; y despues la puerta de la huerta de D*.
Gaspara Magdelain ; y ultimamente entraron en la vifia del Concejo y des-
irozaron algunos sarmientos, y frutos pendientes ; 'maltratando tambien unos
caiiamales de diferentes vecinos deesta dha. Villa : lo que hace presente el Ser.
Corregidor de la Ciudad de St"Domingo de La Calzada, y su Partido, en quese
halla, comprendida esta Villa, porquien esta probeido dho. auto, para que
en su vista resuelba lo que tenga por combeniente, doy fe, y de qe. 1o firmo
// Feliz Gonzalez,, Ante mi: Angel Hernaez,,...,y...yuicsyenisunnnys

Medianie la respuesta de la Justicia de esta villa, de haber tomado cono-
cimiento dela causa que se menciona en estas diligencias, y. consultadola,
con testimonio en relacion, a la Sala del Crimen de la Real Chancilleria de
Valladolid, por mano del Ser Governador deella; se suspendan por ahora
estos procedimientos, y se de cuenla del exceso por que se sufren, a S. M,
por mano del Ex=° Ser. Dugque de-la Alcudia, del Consejo de Estado, su pri-
mer Secretario y del Despacho Universal, para que se sirba dar Ja Real reso-
lucion que tenga por combeniente, a cuyo fin se saque, y remilta, ¢l corres-
pondiente testimonio ; relirandose la Audiencia de esta Villa, hasta que olra
cosa se mande. Lo decretd y firmé el Ser Corregidor por S. M. dela Ciudad
y Partido de S**. Domingo de La Calzada, en esta villa de Torrecilla sobre
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Alesanco a cinco de septiembre de mil setecientos noventay tres // Valanza //
Ante mi Angel Hernacz. Concuerda con el auto de oficio y diligencias origi-
nales, qne por ahora quedan en mi poder y oficio, a que me remito, y de
que certifico, en cuya fe, de mandato del Sr. Corregidor de esta Ciudad, lo
signo y firmo en clla, y este pliego delsello de oficio por mi rubricado a seis
de septiembre de mil setecientos noventa y tres,, ——,, ——,, ——,, ——,,

En testm. t de Verdad

Angel Hernaez.

(Remitido al Ex=e. Sor. Duque de la Alcudia por D. Frane. Valanza de )

Madrid desde St°. Domingo de la Calzada en 6 de septiembre de 1793).

A. H.N,, Conscjos, legajo 1664, expcdicnte 34.

v

Anénimo dirigido a Godoy sobre los parlicipantes en los alborotos de -Torrecilla
sobre Alesanco.

Excmo, Senor

Sefior

Con el motibo de hallarse el corre® de Logofio en la Villa de Torrecilla
sobre Alesanco con comision de el Supremo Conse® para abriguar los compli-
ces que lebantaron el motin en dha V* en el dia de N. S*de Agosto aclamando
la libertad y la samblea y que se hallan muchos complices no solo en la V*
de Alesanco sino en otras comarcanas y que eslos tienen muchos Padrinos
que los protegen y q°. obscurezcan la berdad con sus amafios y que por lo
mismo le sera dificultoso el descubrirla: y para lograr el fin, y que se castigue
vn delito de tanta grabedad, y que haia escarmiento en todos los de esta jaez
que se encontraran en la Rioja como catholico y fiel chistiano amante de la
Yg* y de su M. (g¢. Ds. g°.) no puedo menos de poner en noticia de V. Exc’.
como en la V*.'de Arenzana de Abajo se halla abecindado Pedro Jilgares
descente. de Alesanco, quien con otros muchos abla sobre dha libertad apoiando
la con mucho despecho y arrojo de tal forma que aunquean sido reprendidos
por algunos sujetos chris® de buena cond'a. escandalizados de tlales propos’.
se ha afirmado y ratifd. mas y mas en el apoioy defensa de ella, que causa
escandalo ; dc manera gue llega ya a que los chicos pequenos ban por las
calles diciendo viba la libertad : como tambien que en la Villa de Villarcjo
se halla oculto vno de los uidos de Alesanco en casa de Jorge de Armas quien
tiene vn Hijo que s¢ halio en dicho molin con Manuel y Nicolas de Caiias
sus Primos sujelos de mucha libertad salteadores de huertas prebalidos de
que sus Padres son los que manejan el Pue. y estan emparentados con lo

22
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mas de el, y por lo mismo y berlos a todos vivir con lihbertinaje apropiandosen
de'lo que quieren y en particular de los pros de la V& (por lo que se hallan
apercividos pr. el 8*. Ynte. de Burgos) emparentados con algunos de Alesanco
y otros pueblos comarcanos. y estosjuntos con otros de Manzanares Pazuengos
Villar y $o. Millap por quitar frutas de las huertas mataron uno que estaba
guardando la de D=, Ante. Abila Ve. de Villarejo de la ‘qual les hecharon la
cubierta baliendosen de ttess. Pariens de los Agresores conociendo en la causa
un thio y Primo carnal de uno que declaro el difunto nombrando pbr fiscal
a otro Primo y Yerno del Alcalde quienes se jabtean aora de ello haciendose
temibles teniendo los vienes como comunes, viviendo sin Ds. sin lei y sin
Rei diciendo que todos nacimos yguales y para todos los-da Ds.

Lo participo a V. Esc". ‘para que con esta noticia tome las provs. que'sean
de su maior agrado para conlener la mucha maldad que ai en el pais (que
me persuado q¢. si ubiera llegado a entrar por el la maldita samblea, la mi-
tad de las Jentes se ubicran alegrado y hecho con ella) y para que se casti-
guen los agresores de dha muerte que son notorios y se hallan paseando por
los Pucblos satisfechos de el tapadillo que se ha dado y por lo mismo se han
muchas y a el presente s¢ acaba de hazer otra en la huerta de el Monasterio
de Sv. Millan. N. S. G. A. V. Exc". muchos aiios como desea este Umilde

Vasallo que aunque puesto a los pies de V. Exc", no se manifiesta por el te- -

mor de esta mala canalla. J. M. Y. J.

Excme. Senor Do. Manuel de Godoi.
A.H.N., Consejos, legajo 1664, expediente 34.

V1

Real Orden comunicada el 2 de junio de 1794 a los Direclores g(_:nerales de Renlas.

in papel de 2 de este mes me dice el 8. Duque de la Alcudia lo siguiente.

Con ocasion de haberse introducido en Cadiz por algunos jovenes el uso
extravagante de un baston corto por el qual eran conocidos con el nombre
de los de Celro roto, y de un paiiuelo que llamaban & la guillotina, cuyo
abuso corté ya prudentemente aquel Gobernador, me ha mandado el
Rey encargar a V. E., como lo hago, que de orden a las Aduanas para que
no permitan la introduccion de moda algvna, delatando a V. E. la que venga,
de qualquiera Nacion que sea. .

Lo traslado a V. S. de otn de S. M. para que inmediatamenle comuni-
quen a las Aduanas las ordenes mas estrechas y terminantes sobre el asunto.

Dios guarde a V. SS. ms. as.
Aranjuez 4 de junio de 1794

Gardoqui
[A los Seiiores Direclores generales de Renlas]
A.H.M. 1., Col. de Ordenes generales de Rentas, tomo 38, folios 134-135.
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